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[aHHble, cogepXalimecss B JaHHOM PyKOBOACTBE, HEMb3si BOCMPOU3BOANTb, KOMMPOBATb,
M3MEHSATb UNn aganTnpoBaTtb 6e3 NMCbMEHHOro paspelueHmns co ctopoHbl SDL Group. SDL Group
BkntoyaeT B cebst SDL PLC n poyepHue komnaHuun. Bce npaBa nHTennekTyansHom
COBCTBEHHOCTH, COAepKaLLMecs B HACTOSILLLEM PYKOBOACTBE, SABMAKTCS UCKIIOYMTENBHBIMU 1
3KCKMo3MBHbIMKU NpaBamu SDL Group. Bce cebinkm Ha SDL unu SDL Group OomKHbI BKITOYaTh
AanHble SDL PLC n/unu goyepHnx KOMNaHumM, KOTOpble MOXHO MOSy4YUTb MO MMCbMEHHOMY
3anpocy.

Bce npaBa 3awmileHsl. Ecnv SsBHO He yka3aHO MHOe, BCe NpaBa Ha MHTENMEKTyanbHYyo
COBCTBEHHOCTb, BKIIOYas aBTOPCKUE NpaBa, yKa3aHHble B COOEPXXMMOM AaHHOW LOKYMEHTauuu,
npuyHaanexar unm KOHTPoONupylTCsa B cooTBeTcTBYOWMX uenax SDL Group. 3a ncknoyeHnem
Cny4vaes, Koraa HacToSALWMM JOKYMEHTOM SIBHO pa3peLLeHo MHOoe, NN B COOTBETCTBUM C
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nepevsgaBaTb, 3arpyaTb, NybnmkoBaTtbh, pasmellatbs unu nepegasatb nobbiMn cnocobamm
CoAepXnMoe aaHHoro Beb-canta n/mnm gokymeHTtaumm 6e3 ABHOro MMCbMEHHOIo paspeLLeHus
SDL.

SDL Trados Studio, SDL Studio GroupShare n SDL Passolo siBnsitoTcs 3apermctpupoBaHHbIMU
ToproebiMy Mapkamu SDL Group. Bce gpyrvne Toprosble Mapku SiBRSOTCA COOCTBEHHOCTbIO MX
BnagenbueB. Ha gpyrne ynommHaemMble Ha3BaHUsl KOMNaHUA U NPOAYKTOB MOXET
pacnpoCcTpaHATbLCA NPaBO COOCTBEHHOCTU MX 3aKOHHbIX BriagenbueB. [1py OTCYTCTBMM CCbINIKM Ha
nobylo Opyryto KOMMNaHUIO N NPOAYKT, Noboe CXoACTBO C TaKOW KOMMNaHWEN Ui NPoayKTOM
ABMNSieTCS CNy4YanHbIM.

B cocTaB HacTosLLero npoaykTa MoXeT BXOAUTb NporpamMmmMHoe obecrnedeHme ¢ OTKPbITbIM
NCXOOHBIM KOAOM WM aHarorm4yHoe nporpaMMHoe obecnevyeHne CTOPOHHEro NPou3BoANTENS;
noapobHble CBeAeHUsI O TAaKOM NporpaMMHOM obecneyeHnmr NpuBeaeHbl B pasaene
OdwmumanbHoe 3asaBneHue.

KomnaHusa SDL Group npeanpvHMMaeT Bce pasymHble AeUCTBKS MO NpeaocTaBeHno TOYHON 1
NOJIHOW MHGOpPMaLMK O NPOAYKTe, OOHAKO AOKYMEHTaLMs NPedoCTaBseTCs Ha YCIOBUSIX «Kak
€CTb»; Ntobble rapaHTuu, YCroBUsa UMK ApYrue NonoXeHWs! B OTHOLIEHUN JOKYMEHTaLun, SBHO UIn
KOCBEHHO ornpepeneHHble 3aKkoHoAaTeNbCTBOM, OGLUMM NPaBoM UiW ApYrMM ClocoGoMm (B T.u4.
KacaTesnbHO y40BNEeTBOPUTENBHOIO KayecTBa Ui COOTBETCTBUSA Ha3HaYeHuo), CoGoaeHb!
TOMbKO B cTeneHn, Tpebyemon 3akoHO4aTENbCTBOM.

B makcumanbsHomn mepe, Tpebyemon 3akoHogaTenscTBom, SDL Group He HeceT OTBETCTBEHHOCTb
no JOroBoOpYy, 3a NpaBoHapyLLUeHUs (BKIYas XanaTHOCTb MW HapyLleHne YCTaHOBNEHHbIX
3aKoOHOM 065A3aHHOCTEN), a Takke NOY MHY OTBETCTBEHHOCTL 3a Mbble NOTEpPU, TPABMBbI,
nckn nnm ndon ywepb, BO3HMKaLWMe M3-3a UCNOMb30BaHNSA UK B CBA3U C MCNOMb30BaHNEM
W UCMONTHEHNEM MHCTPYKLUMI B AOKYMEHTaUMM K NporpaMMHOMY obecneveHunto, Aaxe ecnm
Takue 3aTpatbl W/unu yuepb 6binm npeaycMoTpeHbl 3apaHee, U3BECTHbBI UMM X MOXHO Obifno
npeaycMoTpeThb, BKIOYas cneagyroliue: (a) yrpata unv nospexgeHve gaHHbix; (b) sakoHomMuyeckui
ywepb; (c) yTpaTa dhakTmieckon unm oxungaeMmon npmbsinuy; (d) yrpata goxona oT BeaeHus gen;
(e) yTpaTa oxumpaembix cbepexenunis; (f) ytpata 6usHeca; (g) yrpata BosamoxxHocTel; (h) yTpaTa
penyTtauuy unu (i) niobble HenpsAMble, ocobble, CnyvanHble UM ConyTCTBYOLWME YyTPaThl UK
yep6 noboro NPoNCxXoXaeHus.

MpuBegeHHas B AOKyMeHTauuu nHdopmaums, B T.4. nobele URL n gpyrue ccbinkm Ha Be6-canTl,
MOXeT ObITb M3MeHeHa 6e3 npeaBapuTenbHOro ysegomMreHus. He orpaHmyvnBas aBTopckue npasa,
BOCNPOM3BEAEHNE UMW COXpaHeHme Noboro pparmeHTa aTOro 4OKYMEHTa, a Takke ero
nobaBneHve B NOWCKOBYIO CUCTEMY UK Nepeaada B noboi opme, nobbiM cnocobom
(3NEKTPOHHBIM, MEXAaHUYECKUM, MYTEM KCEPOKOMUPOBAHWSA, 3anncu ninm fnobbiM apyruM) nnm ¢
nobow Lenblo BO3MOXHbI TONbLKO C MMCbMeHHOoro paspellenns SDL Group.

OdwmumanbHoe 3asiBNeHne
B coctae SDL Trados Studio Bxoant nporpammHoe obecnedeHne ¢ OTKPbITbIM MCXOAHbIM KOAOM
UN aHanornyHoe nporpamMmmHoe obecreyeHne CTOPOHHEro NPOM3BOAMTENS:
e Sharpziplib u Spring.net, pacnpocTtpaHseTca Ha ycnosuax nuueHsmm GNU General
Public License version 3 ¢ orpaHuyeHnsiMu
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e Hunspell, pacnpocTtpaHsietcs Ha ycnosusax nuueHsnm GNU Lesser General Public
License version 3

e ICU, pacnpocTpaHsieTcsa Ha ycnousix nuueHsmm IBM ICU License

o Log4Net, pacnpocTtpaHsieTca Ha ycnosusax nuueH3mm Apache License version 2.0

o Wix, pacnpocTtpaHsieTcs Ha ycrosusax nuueHsnn Common Public License version
1.0

e SQLite, aBnsetca obwenocTynHbIM, NMULEH3MS HA pacnpocTpaHeHne He TpebyeTtca

o SafeNet Licensing Services, pacnpocTpaHsieTcs Ha yCNnoBuUsX NMLEH3NUN

HacTtosiwee pykoBoacTeo BxoauT B koMmnnekT noctaskn SDL Trados Studio 2015.

Nionb 2015



SDLS$

CopepxXxaHHUe

06 aTom pykoBoAcCTBe 5

0630p SDL Trados Studio 6

CueHapuu paboTbl 8

CueHapuin nepeBoga ogHoro carina 8

CueHapun nepeBofa nakeTa 9

HacTtpoiikn no ymonyaHuto ons A3bIKOBOW Napbl 10
[nanorosoe okHO «lMapameTpbi» 10
HacTponkn s3bIkoBOK napsbl 10
Pecypchl 11
OnpepenexHne HacTpoeK MO yMOMYaHWIO ANs S3bIKOBOW Napbl 13
MepeBop B SDL Trados Studio 16
OTKkpbITUE harina ans nepesoga 16
OTKpbITHE ofgHoro danna ansa nepeesoja 17
MN3ameHeHne HacTpoek npoekTa 19
OTKpbITUE Ha NepeBopA hanna NnpoekTa Unn nakeTa 21
OTKpbITNE NakeTa 21
OTKkpbITHE harina npoekTa 23
KpaTtkuin 0630p cpeabl nepeeoga B SDL Trados Studio 24
Moapo6HbIi 0630p OKHa pefakTopa 25
MepeBoa TectoBoro fokymeHTta B SDL Trados Studio 26
KoHTekcTHble coBnaaeHust 26
HeTouHble coBnageHust 27
CoBnageHus n3 TepMuHoriormyeckon 6asbl 29
lMpaBka nepesoga 29
Opdorpadmyeckme owmodkn 30
MoaTtBepxaeHne nepesoga 30
Ltpadbl 3a HecooTBETCTBME HhOPMATUPOBAHUS 31
MpumeHeHne hopmaTnpoBaHus 32
MpoBepka 33
[MoacTtaHoBKka pacno3HaBaeMblX 3N1EMEHTOB 36
Vicnonb3oBaHue aBTOMaTUYECKMX NOACKA30K 37
VMcnonb3oBaHne hyHKLMM aBTOMATUYECKMX NOACKA30K C MALLMHHBIM NEPEBOAOM 38
[MpeaBapuTenbHbIN NPOCMOTP NepeBefeHHOro JOKyMeHTa 39
lMepeBoa TeCTOBOro AOKYMeHTa ¢ npuMmeHeHneM gyHkumm PerfectMatch 42
MepeBoa ¢ npumeHeHnem coBnageHuin PerfectMatch 42
Wcnonb3oBaHue unbTpa oTobpaxeHns And noncka HOBOrO KOHTEHTa 43
PepaktnpoBaHnue B SDL Trados Studio 45
OTKpbITUE U peaakTMpoBaHue TecToBoro canna 45
MoaTteepxaeHwe nepesofa 47
OTKNoHeHNe nepeBoa C NpUMeHeHNEM DYHKLUM OTCMNEXUBAHUS U3MEHEHWI 47
OTKnoHeHne nepeBoga C NPYMEHEHNEM KOMMEHTapueB 48
OTKNOHEHNE NepeBoaa BPY4HYHO 49
OTKNOHeHNe nepeBoaa C NPUMEHEHNEM OLIEHKM KayecTBa nepesoaa 50
MoaTBepXaeHMe OCTaBLUMXCS CETMEHTOB 50
BHeceHune ncnpaeneHun 51
Vicnonb3oBaHne hunbTpoB OTOOpaXkeHnst 52
MpuHATME NpeanoXeHHbIX M3MEeHEHUIN (MCrpaBneHust) 53
Co3aaHue nepeBedeHHOro JOKyMeHTa 53
BosBpat paboThi 55
Co3aaHue BbINOMHEHHOro naketa 55

3aknueHue 56



SDLS$

O06 3ToMm pykoBoacTBe

,D,J'Iﬂ KOro rnpegHa3Ha4eHo JaHHOe pyKoBOACTBO U 4YTO B HEM ONMCaHo

Hactosiee PYKOBOACTBO npegHa3Ha4eHo ana MeHe,)KepoB NPOEKTOB. B Hem
paccmaTpmnBaeTcA YKU3HEHHbIN LKI npoeKkTa, Ha4nHada C co3aaHnA NpoekTa, 1 ganee
ynpaslieHne 3TuM NpPoOeKToM C UCMNOJIb30OBaAHNEM NaKEeTOB.

NMPUMEYAHUE [1ns nonyveHust QONOMAHUTENBHOM nHdopMaunm 06 oHnarH cueHapusax
paboTbl ¢ ncnonb3osaHnem SDL GroupShare Project Server cm. Bugeo n
nHdopmaumio B Cnpaske no SDL Trados Studio.

MpuHUMNBI paboTbl C PyKOBOACTBOM

[ns BbINONHEHNS yNpaXKHEHUI MOXHO UCMONb30BaTh TeCToBbIE (hainbl. B ocHoBe
Ka)goro ynpakHeHUs1 NeXuT npeablgyliee, noaTomy npu pabote ¢ TectoBbiMU hannamm
WHCTPYKUMIO cnegyeT BbINOMHATbL NO3TarnHo.

% OTOT 3HAYOK yKa3blBAET Ha HanMyve TECTOBbLIX haiinoB Ans
3 BbINOSTHEHUS YPAXXHEHUS! N X MECTOMOMOXEHME.

MyTn ykasaHbl 4ns onepaumoHHbix cucteM Microsoft Windows 7 nnm
Vista. B onepauwnoHHon cucteme Windows XP cooTeeTcTBYylOLLME
dannel HaxogaTca B nanke Mou OOKYMEeHMEI.

'@'COBeT 3TUM CMMBOMIOM MOMEYEHbI PEKOMEHAALMMN C JONONMHUTENBHOW
MHpopMaLmeit Mo BbINOMHEHWUIO COOTBETCTBYIOLLEN 3aauMn.

MPUMEYAHUE 3TOT 3HAYOK yKa3biBaeT Ha HanMune BaXxxHON nHopmaumm o
BbINOMHAEMOW 3aaave.

CouyeTtaHus Bce ncnonb3yemble coveTaHns KnasuLl otTobpaxaroTcs ¢
KnaBwLl ncnonb3oBaHuem cnegyroulero wpudrta: Ctrl+Enter.

[lononHuTenNbHbIE NCTOYHMKN MHGOPpMaLUK

[ononHuTernbHble NCTOYHUKM MHAOPMaLN:

e Cnpaska no SDL Trados Studio

e Cnpaska no SDL GroupShare

e PykoBoacTtBo no ycraHoBke SDL GroupShare

e SDL Trados Studio. PykoBoactso no nepexody ¢ 6onee paHHUX Bepcui
e KpaTkoe pykoBOACTBO NO nepesoay v pefakTMpOoBaHUIO

e KpaTtkoe pykoBOACTBO NO ynpasneHuto 6a3on nepesoaos

KpaTKoe PYKOBOLOCTBO IIO IIepeBOny UM pelaKTHMPOBAaHUMIO

Crp. 5
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OnucaHue

Bnarogapst SDL Trados Studio komnaHuy nony4nnn BO3MOXHOCTb 3EKTUBHOIO
ynpaBrieHnsa Bcemu acrnektamm nepesogyeckux npoektoB. B SDL Trados Studio
00beanHEHbI MHCTPYMEHTbI YNpaBeHnst NpoekTaMmu 1 aBToMaTm3auumn nepesoja
(computer-aided translation, CAT); nx moryT ncnonb3oBaTb MeEHeLKepbl MPOEKTOB,
pedakTopbl, KOPPEKTOPbLI U ApYyrve crneunanucTbl B A3bIKOBOM 0611acTt. OTU MHCTPYMEHTbI
npeAcTaBneHbl B NPOCTbIX Y MOHATHBIX peXnuMax paboTbl, KOTOPbIE MOXXHO PacnoNoXuTb

B ntob6om ygobHOM nopsiake.

PeXxunmbi

[nsa otobpaxeHunsa onpegenenHoro pexuma B SDL Trados Studio Hakmute KHOMKy ¢
Ha3BaHWEM peXMMa UNKN 3HaAYOK ATOro pexxuma. KHOMKU BbI30Ba PEXMMOB PaCroSIOXKEHbI

B HWXKHEW YacTu NaHenu HaBurauuu.

adH - SDL Trados Studic - Project 3 - 0O x
Home View Add-Ins Help
&1 ~
w 2 ®©® @ @& e
Project Upgrade Translation Align Create AutoSuggest Open Terminclogy Software Show
Settings Memaories Documents = Dictionary Retrofit File | Management | Localization = Shortcuts
Configuration Translaticn Memory ~
Welcome <
CpenBxchange Apps
] SDL Batch Find and Replace
MORE
y : HOME GET STARTED LATEST NEW!
[h SDL T-Window for Clipboard RESOURCES

[6) soLTTxm
SDL XLIFF Converter for Microscft OF

‘z Goto OpenExchange App Store

« : 3
& Welcome

fa Projects @
= Files

I3 Reports

& Editor SDL|-rmun;5mdio

&

New Project

Launch this wizard to set up a translation project with multiple files, translation
memories, termbases and other resources - ideal for projects going info one
or more languages. Watch Video

Translate Single Document
Use this to translate a single document in SDL Trados Studio into a single
target language using a single-file project. Watch Video

Open Package

Open a project package sent to you. Once opened it will be added to your
list in the Projects view. You can work with packages from SDL Trados Studio,
SDL WorldServer, SDL TMS and other systems. Watch Video

Open GroupShare Project

Open a project shared on SDL Studio GroupShare for collaboration.

T

g Translation Memories

KpaTKoe PYKOBOLOCTBO IIO IIepeBOny UM pelaKTHMPOBAaHUMIO
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Pe>xxum

1| Oo6po noxanoBatb
(Welcome)

¥ TMpoekTbl (Projects)

P ®daunnol (Files)

H OT4eThbl (Reports)

g Pepakrop (Editor)

E Ba3sbl nepesogoB
(Translation Memories)

@ ConocTtaBneHue
(Alignment)
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OnuncaHue

Otcroga OOCTYnNHbI criegyroumne BO3MOXKHOCTU!

e [OCTYN K NONYNSAPHbIM CNPaBOYHbIM BUAEO U
AOKYMEHTaumu;

e [lOCTYyn K cBeXxum HoBocTaAM SDL Trados Studio;

e CO34aHMe HOBbIX NPOEKTOB;

e MepeBOf OOHOro JOKYMEHTa;

e OTKPbITWE NaKeTOB;

e OTKpbITWe npoekToB GroupShare;

e JocTyn k y4eTHou 3anucu SDL Language Cloud un
ynpasreHne Noanuckon Ha CepBnC MaLLMHHOTO
nepesoga Language Cloud.

Mpun BbIOOpPE OOHOM N3 3TUX KOMAHA, BbINONHAETCS Nepexon
K cooTBeTCTBYlOWEMY pexxmuMmy SDL Trados Studio unu k
APYromy nNpunoXeHuto, B KOTOPOM MOXHO BbINOSTHUTb 3TO
Jencrteue.

3Oech OCyLWEeCTBJISETCHA NPOCMOTP MNPOeKTOB M paboTa
C HuMM. MOXHO BHOpPAThb MNPOEKT, NPOCMOTPETH
noOpoBHYD MHOOPpMALMIO O INpoeKTe UM dalyie u
OTCJIeIMTh CTATyC NpoekTa mam oanna.

3nech ocymecTBiudeTca padboTa ¢ dpamyaMmM npoexTa. B
5TOM PeXMMe MOXHO BBIIOJHUTL CllefylliMe OeMCTBUA:

e OTKPbITb hannbl Ha NepeBos;

e OTKPbITb hannbl Ans peaakTUpoBaHuUs;

e BbINOMHWTbL NAKETHY 06paboTKy hannos;

e KpOME TOro, MOXXHO NPOCMOTPETb KONMYECTBO CrIOB
M X0, BbINOSIHEHUA NepeBoaa aTUX annos.

3IeCb MOXHO MNPOCMOTPETHL OTUETH IO IPOEKTy. B
oTueTax NPEeICTaBJIEHH NaHHEE MNOOPOOHOTO aHalM3a,
KOTOPEE HaNpsAMYyK NepernalnTCcs B IPOLeEeCcCc
[JIaHMPOBAHUSA NIpoeKTa U OBomaxeTa.

3Oechb BHIIOJIHAETCH rnepeBon M penakKTVUpOBaHNME
JOKYMEHTOB.

B sTOM pexmuMme OCYyHWEeCTBJIAeTCA co3maHue 6as
IepeBONOB M YyIpPaBJIEHME VIMU.

30eCch MOXHO COINOCTABJIATE CYIIECTBYIOIME
nepeBeneHHme JOKYMEHTEI IOJI4 CO3IOaHMA Oas3e
IepeBOIOB.

JaHHE PEexXmMM IOOCTYINEeH TOJbKO IIPU OTKPHTUU
roToBOTO GQamya comnocTabyieHusa (*.sdlalign).

KpiTKOe PYKOBOLOCTBO IIO IIepeBOny UM pPelaKTVMPOBAHUMIO

Crp. 7
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CueHapuu paboThbl

B SDL Trados Studio BO3MOXHbl HECKOMBKO cLieHapueB paboTbl. X MOXHO M3MEHUTL B
COOTBETCTBUU C TEKyLLMMM TpeboBaHuaMK. B faHHOM pyKOBOACTBE OnUCaHbI
cnepywoLine cueHapuu:

o [lepeBog ogHoro hanna
o [lepeBopa nakeTta
NMPUMEYAHUE [na nonyyeHus ONONHUTENBHOM MHdOpMaumMmM 06 OHNanH cLeHapusix

paboTbl ¢ ncnonb3oBaHnem GroupShare Project Server cm. BUaeo u
nHdopmaumio B Cnpaske no SDL Trados Studio.

CueHapuin nepeBona oaHoro c¢ganna

Ha cnegytowen cxeme npeacrasiieH BO3MOXHbIW CLeHapuin nepesoga ogHoro canna:
r N
MNepeBogynk

Bbibop HacTpoek n
pecypcos
(Painn >
MapameTpbl)

OTKpbITHE
daiina

MNepesog,
daiina

Tpebyetca BHecTH
ucnpasaeHun

MpoBepKa

daiina

Het ownbok

v

Co3spaHue
nepesefeHHOro
OOKyMeHTa

KpaTKoe PYKOBOLOCTBO IIO IIepeBOny UM pPelaKTVMPOBAHUMIO
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CueHapun nepeBoaa nakeTa
Ha cnegytowlen cxeme npegcraBneH BO3MOXHbIM CNOcob nepeBoga nakera:

’”

MeHeaXep NpoeKTa

1

P EEE—
Bbibop
HaCTpOeK u ®dunHanbHan
pecypcos obpaboTKa
(®aitn > dairinos
MapameTpbl)
CospaHue
npoeKTa
- b’
CospgaHue OTKpbITHE
naketa naketa
W v
\, + v
|
OTtnpaBska OTnpaskKa nNakeTta anA
naketa BO3BpaTa
s . B
MNepeBogunKk
- b’
OTKpbITUE Cosnarme
nakeTta A
naketa A
L ) BO3BpaTa
Mepesog
dainos
f A’
N Co3pgaHue OTKpbITHE
naketa naketa
" ,
., o
1
OTtnpaBska OTnpasKa nakeTta 4nA
nakeTta BO3BpaTa
1
OTK/IOHEHO: r \
+ Pepaktop
OTnpaskKa nepeBOAYUKY ANA =
ncnpasneHmA OTKprTVIe CO3/J.3HVIe
nakeTa AanAa
naketa
BO3BpaTa
MposepKa
o OAOOBPEHO
daiinos
—
. v,

KpaTKoe PYKOBOLOCTBO IIO IIepeBOny UM pPelaKTVMPOBAHUMIO

Crp. 9
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HacTpouku no ymon4yaHuio Ana A3bIKOBOU
napbl

B s13bIkOBOM Nape COXpaHSATCA HACTPOWKKN, OTHOCALLMECH K MepeBoay C onpeneneHHoro
NCXOOHOro A3blka Ha onpefeneHHbIn Lenesomn a3bik. Kak npaBuno, HacTponka pecypcoB
W napamMeTpoB NPUMEHSETCS KO BCEM S3bIKOBBIM Mapam, K KOTOPbIM OHWM OTHOCHTCA.
MHoros3bl4HbIE pecypcbl, HaNpuMep, TepMuHonornyeckue 6asbl U cepsepHble 6asbl
nepeBogoB, MOryT OTHOCUTBLCH K HECKOMNbKUM A3bIKOBbIM napam. [1Bys3bl4HbIE pecypchl,
Hanpumep, dannoBbie 6a3bl NEpPEBOAOB, OTHOCATCA TOMBKO K KOHKPETHOW SA3bIKOBOM
nape.

MNepen Havanom nepesoaa AOKYMEHTOB PEKOMEHAYETCS yKasaTb 3TV HAaCTPOMKM Mo
yMonyaHuio. Takum 06pa3oM, OHU U Te Xe HACTPOMKN U PecypCbl MOXHO MPUMEHUTb KO
BCeM nepeBogam. Hanpumep, TpebyeTcs ykaszaTb 6a3y nepeBoaoB, TEPMUHOMOMMYECKYHO
6asy 1 apyrue pecypcbl Ansi nepeesoaa TeKCTa C aHITUIACKOro si3blka Ha HEMELKUMA.

OvanoroBoe okHO «[lapamMeTpbI»

[nsa BbibOpa napameTpoB MO yMOMYaHUIO UCNonb3yeTcs Ananorosoe okHo MapameTpbl
(Options).

Mpy OTKPLITUM HOBOTO IOKYMEHTa Ha NepeBo aBTOMATUYECKM OTKpbIBaloTCS 6as3bl
nepeBoAOB M TEpMUHONOrMYeckme 6a3bl MO yMOMYaHUIo, a Takke NPUMEHSAIOTCH
HaCTPOWKKN MO YMOSYAHMUIO.

HacTponku A3bIKOBOW napbl

Kak npaBuno, Beibop pecypcoB nepesoaa (B TOM Yncrie ABYS3blYHbIX) U U3MEHEHNE
napameTpoB BLINOMHAETCA Ha ypoBHe Bcee sa3bikoBble napskl (All Language Pairs). 3tu
HaCTPOVIKN NPUMEHSIIOTCA KO BCEM A3bIKOBLIM Napam, a nepeBoavyeckme pecypcbl — KO
BCEM peneBaHTHbIM S3bIKOBbIM Napam.

Mpumep.

e Ha ypoBHe Bce sisbikoBble napbl (All Language Pairs) BoibpaHa MHOrossbl4Has
cepBepHasi 6asa nepeBoaoB, KOTOPasi COAEPXKUT A3bIKOBbIE Napbl aH2ulCKUU-
Hemeukul n aHanutickul-hpaHyy3ckul. OTa 6asa nepeBoAOB UCMNONb3yeTCs Npu
nepesoge ¢ 006enMn A3bIkOBbIMU NapamMu.

e 3amMeHeHne MMHMManbHOro NpoueHTa coBnagennst Ha 65% Ha yposHe Bcee
A3blkoBble napbl (All Language Pairs) npymeHsieTcst KO BCEM S13bIKOBbIM Mapam.

'@Coae‘r [lna kaxxgon A3bIkoBOM Napbl MOXXHO 3a4aThb UCKTHOYEHNS U3 3TUX HACTPOEK.
Hanpumep, npy1 He06X0aUMOCTM YCTaHOBKM APYroro MUMHUMAasbHO
JONyCTUMOro NpoueHTa coBnageHus Ans A3bIKOBOW Napbl aHanulcKul-
HeMeuKuli ero MOXXHO U3MEHNTb Ha YPOBHE OTAENbHOM SA3bIKOBOW Napbl.

KpEzTKOe PYKOBOLOCTBO IIO IIepeBOny UM pPelaKTVMPOBAHUMIO
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Options [E=8(EEH =
Language Pairs
This page lists the available language pairs. Navigate to one of the language pair sub-nodes to modify
@ its settings, or use the Add and Remove buttons to add or remove language pairs.
b JCES S0 English (United States)-=German (Germany)
Ji English (United States)->Japanese (Japan)
B2 Tran Quality As nent
.I B Language Pairs I
b= English (United St German (Germany)
p--=3 English (United St (Japan)
4 efaull 1as qUENG
- | ion Memories View
> &
=
b
-1}
Reset to Defauts oK | [ camcel | [ Hel

MoxHO BHIOPATH Cllenyllne PeCypPCH :

Pecypc

OnucaHue

Bba3sbl nepeBoaoB
(Translation
Memories)

B SDL Trados Studio ncnonb3syetcs dannosbii hopmaTt 6a3bl
nepeBogoB *.sdltm. [lonyckaeTtcst ncnonb3oBaHne 6asbl nepeBoaoB
n3 SDL Trados Studio 2009, 2011 n 2014. [Onga nony4eHns
nHopmaumm o npoueaype obHoBreHnsa 6asbl nepeBoaoB 13
npegbiayern sepcumn SDL Trados unm SDLX o akTyansHoOro
dopmata cm. SDL Trados Studio 2015: pykoBoACTBO NO nepexoay ¢
Bonee paHHUX BEPCUN.

Takke MOXHO MOAKMIOYUTL cepBepHble 6asbl nepeBoaa U3 CUCTEM
SDL TM Server 2009 SP3, 2011 unn 2014 n SDL WorldServer 10.1
-10.4.

CepBep MaLUMHHOIO
nepesopaa
(Automated
Translation Server)

lMepeBoa BbINOMHAETCA aBTOMaTU4eCKK, 6e3 y4acTus Yyenoseka.
MpunoxeHne gNg MalWMHHOINO NepeBoaa yCTaHaBNMBAETCS Ha
cepBepe, AOCTYN K KOTOPOMY OCYLLECTBMASIETCA aHanornyHo AocTyny
K cepBepHon 6a3e nepeBonoB. [na NOAKMOYEHWS OOCTYMNHbI
crneayoLwme cepepbl MaIMHHOIO nepesoaa:

e SDL Language Cloud
e Cepsuc mawmHHoro nepesoga SDL no ymonyaHmio
e SDL BeGlobal Enterprise

e Google Translate

NMomMMMO 3TOro MOXKHO A00aBUTb COOCTBEHHbI NOMNb30BaTENbCKUN
CEepBMC MALUMHHOIO NepeBoaa.

KpiTKC)e PYKOBOLOCTBO IIO IIepeBOny UM pPelaKTVMPOBAHUMIO
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TepMmuHonornyeckue
6a3bl
(Termbases)

B SDL Trados Studio 2015 ucnonbe3yotca annosbie
TepMuHonormyeckue 6asbl SDL MultiTerm 2009, 2011 n 2014
(*.sdltb). NoMMMO 3TOro MOXXHO MCNONb30BaTh TEPMUHOMOINMYECKME
©a3sbl, co3gaHHble B bonee paHHux Bepcusax SDL MultiTerm:

e SDL MultiTerm 2007 (Bepcus 7.5) n npeabiayLime BbiNyCcKu
7.X

e SDL MultiTerm iX (Bepcus 6.x).

OTKpbITble TepMUHONOrMyeckme 6asbl 6onee paHHMX hopmaToB
aBToMaTmyeckn obHoBnsAwTca Ao dopmata SDL MultiTerm 2015
(*.sdltb). MoxHO Takke NOAKMIYNTLCS K CePBEPHBIM
TepMuHonormydeckum 6asam gaHHbix n3 MultiTerm Server2009 SP3,
2011 n 2014.

CnoBapwu
AutoSuggest
(AutoSuggest
Dictionaries)

MepeBopg ¢ UCMONb30BAHMEM aBTOMATUYECKMX NOACKA30K — O4YEHb
BaykHas PyHKUMSI, NO3BONSOWas yckoputb nepesog. MNpu nepesoae
C UCMONb30BaHMEM aBTOMATUYECKMX NMOACKA30K OTCreXMBaeTcs
BBOAMMBbIV TekcT. [Mocne Habopa HeCKOmNbKNX NeEPBbLIX CUMBOJIOB
croBa 13 6asbl NepeBoAoB NpeasiaraeTcs CIUCOK CroB U dpas Ha
LileneBOM si3blke, KOTOpble HAYMHAKTCS C 3TUX CUMBOJSIOB. [ns
aBTOMOCTaHOBKM CITOB MOTYT UCNOSIb30BaThLCA CrieaytoLime
NCTOYHUKMN:

e Cnosapu AutoSuggest — cozganTe HOBbIM CNoBapb
AutoSuggest nnun BeibepunTte CyLeCTBYIOLLNIA CITOBapb,
co3gaHHbIN ApyrM nonb3oBaTteniem. B aTom cnosape
coaepxarcs crnosa unu cpasbl, U3BNeYeHHble 13 6a3
nepeBonoB (.sdltm) nnu dpannos .tmx.

o TepmuHonorudeckasa 6asza SDL MultiTerm, BeiGpaHHas gns
npoekTa.

e ABTOTEKCT — CO3aNTe CNMCOK CrIOB U (hpas Bpy4HYHO nyTem
Beoaa B SDL Trados Studio.

Kpawwoe PYKOBOLOCTBO IIO IIepeBOny UM pPelaKTVMPOBAHUMIO
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OnpepaeneHne HacTPOEK Mo YMOMYaHuIo AN A3bIKOBOW napbl

Bbibop 6a3 nepeBonoBs, TepMuHonornyeckmx 6a3 n cnosapen AutoSuggest,
ncnomnb3yemMblxX No YMONYaHUIo AN nepesoa ¢ aHrnuinckoro sa3bika (CLUA) Ha Hemeukuin
(Cepmanus), BbINONHAETCA crneaylowmm obpasom:

NMPUMEYAHUE OTun napameTpbl cnegyeT ycTaHaBnuBaTb Ha YpPOBHE
Bce asbikoBble napsbl (All Language Pairs).

[aHHasa npoueaypa Takke NpUMEHSIETCA AN HACTPOMKN PeCypCcoB MO YMONYaHMIO A1
OpYrux 93blkoBbIX Nap. B aTom npumepe ncnonbayetcqa TectoBblv npoekT SDL Trados

Studio. O3HakoMbTeCH C NpoLEeaypon 1 crnefynTte en ansa onpeaeneHns cCo6CTBEHHbIX
pPeCypCcoB MO yMONYaHMIO 451 BCEX A3bIKOBbLIX Nap, C KOTOpbIMKU BegeTcsa paboTa.

1. Bbibepute B nente nyHkt ®ann (File) > NMapameTpbl (Options). OTkpoeTcs
Ananorosoe okHo MapameTpsbl (Options).

2. B pepese HaBurauum Bbibepute fAsblikoBble napbl (Language Pairs) > Bce
A3bikoBble napbl (All Language Pairs) > basa nepeBoAoOB U MalIMHHbIN
nepeBopg (Translation Memory and Automated Translation).

3. Ha ctpanuue basa nepeBoaoB n mawmnHHbIKM nepeBopA (Translation Memory and
Automated Translation) moxHo BbIGpaTh darnoBLie u cepBepHble 6asbl
nepeBoaoB. Buibepute dann tectoBorn 6a3bl nepesoaos, English-German.sdltm.

% ...Documents\Studio 2015\Projects\Samples\SampleProject\
& TMs\English-German.sdltm

e Ecnun npu HacTpoike He UCMONb3YTCA NapaMeTpbl AMS A3bIKOBOW napbl No
ymonyaHuo, «aHenutickuli (CLLIA) — Hemeukul (FepmaHusi)», NoABUTCA
aunanoroeoe okHO [lo6aBneHue noaaepxxmBaemMbixX A3bIKOBbIX nap (Add
Supported Language Pairs). YcTtaHoBUTE (pnaXok paaom ¢ A3bIkOBOW Napow 1
HaxxmuTe kHonky OK.

i ]

Add Language Pair @

Specify the source and target language of the new language pair;

Source Language: B English [United States) -

Target Language: E German [Germany) -

[ 0k, ][ Cancel ][ Help

KpaTKoe PYKOBOLOCTBO IIO IIepeBOny UM pPelaKTVMPOBAHUMIO
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4. B pepese HaBurauum Beibepute fAsbikoBble napbl (Language Pairs) > Bce
aA3bIKkoBble napsbl (All Language Pairs) > TepMmuHonornyeckue 6a3sbl
(Termbases).

5. Ha ctpanunue TepmuHonoru4veckume 6asbl (Termbases) MoXXHO BbiGpaTh
TepMuHonornyeckme 6asel SDL MultiTerm. Beibepute cain tectoBom
TepMuHonoruyeckon 6asbl Printer.sdltb.

E&E ...Documents\Studio 2015\Projects\Samples\SampleProject\
Termbase\Printer.sdltb

Options (=1 E=R (>
b- & Editar Temmbases
p-[E AutoSuggest Add termbases to the project and arder them. Set a default termbase and check the language mapping.
b E:'. File Types ﬁ
b EL Embedded Contert Processors Tembases:
4 :-"erific;ation Quaity & Enabled Tembaze Filter
B2 Tranzlabion Qualty Assessment - i~
v Frinter Termbase [defaul] & (Mot fieed
4+ Language Pairs t y | Datepaiiel

=% Al Language Pairs
b5 Translation Memory and Automated Tran

4|l Tembases

Search Settings
b- L% Batch Processing
b= Englizh [United Statez)-:Japanese [Japan)

b 4% Default Task Sequence
b-B Translation Memaries Yiew [ Add... ] [ Remove
b :-;_6_-_. Colors
] |:| F.eyboard Shortouts Languages:
b G Automatic Updat
W Automae .p aies Project Language Termbase Language
be@ Welcome Wiew - - ’
E= English [United States) English
[®] Japanese [lapan) Japanese
Rezet to Defaults Ok ] [ Cancel ] [ Help

6. B gepese HaBuraumm Bblbepute fA3bikoBble napbl (Language Pairs) > English
(United States) -> German (Germany) > CnoBapu AutoSuggest (AutoSuggest
Dictionaries).

MPUMEYAHUE  Crosapu AutoSuggest MOXHO BbIGpaTh TONbKO Ha YPOBHE
OTAEeNbHOM A3bIKOBOW Napbl.

KpiTKOe PYKOBOLOCTBO IIO IIepeBOny UM pPelaKTVMPOBAHUMIO
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7. Ha ctpanuue CnoBapu AutoSuggest (AutoSuggest Dictionaries) moxHo BbiOpaTh
cnosapwu AutoSuggest. Beibepute chann TectoBoro cnosaps AutoSuggest
AutoSuggest EN-US_DE-DE.bpm.

E&E ...Documents\Studio 2015\Projects\Samples\SampleProject\
AutoSuggest\AutoSuggest EN-US _DE-DE.bpm

Optins ==
b & Editar AutoSuggest Dictionaries
b @ AutoSuggest This page ligts the AutoS uggest dictionaries. Lse the Add and Remove buttons to add and remove
» E—| File Types AutoSuggest dictionanes. Usze the Generate button to generate AutaSuggest dictionaries.
&
b [E} Embedded Cortent Processors
b Werification Name
b (3 Trangation Quality Aszessment f AuteSuggest EN-US_DE-DE
4- [ Language Pairs

b= &l Language Pairs
b= Englizh [United States)->Japanese [Japan]
A-=% Englizh [United States]:Geman [Gemary]
b B Translation Memory and Autormated Tran
b 4% Batch Processing
L3 Default Task Sequence
B Translation Memories Yiew
:-;_6_-. Colors
2 Keyboard Shortcuts
@ Automatic Updates

v T T T T

# Welcome View

(i) (e )

QK ][ Cancel ][ Help ]

8. [ns coxpaHeHusa HacTpoek no ymonyaHuo Haxmute OK.

[anee ykasaHHble pecypcbl N0 YMON4YaHuio OyayT NPpMMEHATLCS NPY CO34aHMUN BCEX
NPOEKTOB NepeBoaa C aHrMMNCKOro A3blka Ha HEMELIKUIA A3bIK.

{chBeT B opesoBugHoM CTpykType B pasgerne Bee sisbikoBble napbi (All
Language Pairs) MoxxHO onpeaenvTb AONOMHUTENbHbIE HACTPOWKM,
Hanpumep, MMHUMaNbHO OONMYCTUMbIE 3HAYEHUSI HETOYHOrO COBMNageHus n
3Ha4YeHns aBTOMOACTAHOBKW. He 3abbiBanTe, YTO 3TN HACTPONKN
NMPUMEHSIIOTCA KO BCEM S3bIKOBbIM Napam. [ns yCcTaHOBKM napameTpoB
TOMNbKO ANS Napbl aHIMMUACKUA-HEMELIKUIA, NeperanTe no nytn s3bikoBble
napbl (Language Pairs) > English (United States) -> German (Germany).

KpEzTKOe PYKOBOLOCTBO IIO IIepeBOny UM pPelaKTVMPOBAHUMIO

Crp. 15



SDLS$

NMepeBon B SDL Trados Studio

OTKpbITME hanna anga nepesoja

B SDL Trados Studio oTkpbITb ¢harnn ans nepesoga MoXxHO AByms cnocobamu. NepBbii
cnocob mcnonb3yeTca Npu NnepeBoge ogHOro dhanna, a BTopon — Ans oTkpbITMA dannos

npoeKkTa unn nakeTta.

Cnoco6 oTKpbITUA

OTKpbITb OAUH hann
ansa nepesoga (Open a
Single File for
Translation)

OTKpbITbL hann us
npoekTa unu nakera
AnAa nepesopja (pen a
File from a Project or
Package for
Translation)

OnucaHue

B pexxume ®annsl (Files) Ha Bknagke MmaBHaa (Home)
Haxmute OTKpbITL ANA nepeBoaa (Open For Translation),
unu B ntobom pexmme Haxkmute Pannbl ((Files) > OTKpbITh
(Open) > NepeBoa ogHoro aokymeHTa (Translate Single
Document).

LLlenkHnTe npaBoi KHOMKOW MbILWKN UMSA (panna B pexume
®annsli (Files) n Bbibepute OTKpbITL Ans nepesoaa (Open
for Translation).

Bce 6a3bl nepeBogoB, TepMMHOornyeckme 6asbl, cnosapu
AutoSuggest 1 HacTponkuK, cBsA3aHHbIE C NaKkeToOM, OTKPOIOTCS
aBTOMAaTUYECKN.

KpaTKoe PYKOBOLOCTBO IIO IIepeBOny UM pelaKTHMPOBAaHUMIO
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OTKpbITME O0gHOro dpanna ans nepesoja

Mpegnonoxum, Tpebyetca nepesectn SamplePhotoPrinter.doc ¢ aHrMMNCKOro si3bika
(CLUA) Ha Hemeukni (TepmaHus). ns oTKpbITUA danna n npMMeHeHns napameTpos,
3afjaHHbIX paHee B AnanoroBom okHe MapameTtpbl (Options), BbinonHuTe cnegyowme
JEencTBus.

1. Bbibepute ®ann (File) > OTkpbITb (Open) > [NepeBoa 0QHOro AOKYyMeHTa
(Translate Single Document). OTkpoeTcsa ananoroBoe OkHO OTKPbITb AOKYMEHT
(Open Document).

g

o

...Documents\Studio 2015\Projects\Samples\SampleProject\
en-US\SamplePhotoPrinter.doc

P

u Open Document

Loak: in:

I
e Et

Recent Places

-
Desktop

=0
Libraries

Ay

Cormputer

&

M etrark

; en-lUs

Mame

M| SarnplePhotoPrinter.doc
SamplePhotoPrinter.doc,sdlliff
%) SarmplePresentation.ppt:
ZamplePresentation. pptasdldiff
0= SecondSample.docx
SecondSample.docsdlzliff

| TryPerfectbdatch,doc
TryPerfecthdatch.doc,sdlbdiff

4| 1]

(< G gl g

k

File: narme: *
File:s of type: |l fles %% -| | Cancel |
Encaoding: [ [SLta-zelect] i ]

2. Bblbepute TectoBbI hann n Haxmute OTKpbITbL (Open). OTkpoeTcsa Ananorosoe
OKHO OTKpbITb AO0KYMeHT (Open Document).

KpaTKO@ PYKOBOLOCTBO IIO IIepeBOny UM pelaKTHMPOBAaHUMIO
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Tranzlation kMemary and Autamated Translation

Open Document @
Source Language: B English [United States) v
Taget Language: 8 German [Germany] - [optional)

0P Add + G Create ~ | 7 Settings.., | | 3 Rernowe |!' Import.. o Export..

M ame
By Sample Project_English-German. zdltm v # 0 v v

V| Do not ghow thiz dialog again if the language pair zettings for the document are knaown,

Advanced... [ OF. ]| Cancel || Help |

Select tranzlation memaory and automated anslation servers and specify whether to include them in lookup,
concordance search and whether to update them,

Enabled Lookup Penalty Concordance pdate

B obnactn ba3sa nepeBogoB u MawunHHbIM nepeBoA (Translation Memory and
Automated Translation) aBTomaTnueckn otobpaxaetcsa 6a3a nepeBodoB, BoiOpaHHas B
npeabiayLwemM pasgerne.

@Coae‘r [ns onpegeneHns OONONHUTENbHbLIX HACTPOEK HaXMUTe [JONONMHUTENLHO

(Advanced). Npn aToMm nosiBUTCS TepMmnHonornveckasi 6asa un cnoeapb
AutoSuggest, ykasaHHble B Ananorosom okHe MapameTpsbl (Options), a
Takke gpyrne napameTpbl HACTPONKMK, CBSI3aHHbIE C pecypcamu,
ncnonb3yeMbliMu Npu nepesoge (MMHUManbHbIA NPOLEHT HETOYHOMO
coBnafeHns, MeTagaHHble Ans 06HOBNeHnst 6asbl NnepeBodoB 1 NapameTpbl
MoucKa C MOMOLLbIO (DYHKLMM KOHKOPAAHC).

3. Haxmute OK:

Byoet onpeaeneH, pa3buT Ha cermeHTbl U gobaBneH B ABYA3bIYHbIN hain
SDLXLIFF TekcT 4oKyMeHTa Ha UCXOOQHOM A3bike, Noasiexallmi nepesoay,
dain oTkpoeTca Ana nepesoaa B okHe Pepakrop (Editor) pexuma Pepaktop
(Editor).

ABTOMaTu4eckun ByayT OTKpbITbl YKa3aHHble paHee 6a3bl NnepeBoaoB Mo
yMOn4aHuio, TepMmuHonormyeckne 6asbl n cnosapu AutoSuggest. Takke ByayT
aBTOMaTUYECKN MPUMEHEHbI BCE HACTPOVKW, 3aaHHbIe B ANANoroBOM OKHE
MapameTpbl (Options).

4. Ha naHenu MHCTPYMEHTOB GbicTporo AocTyna (Quick Access) HaxmuTe kil
CoxpaHuTb AokymeHT (Save Document), unu seibepute B cTpoke MeHo Pann
(File) > CoxpaHuTtb (Save):

OTkpoeTcs ananoroBoe okHO CoxpaHuTb Kak (Save As). [1ns coxpaHeHus
AOKyMeHTa ByaeT aBToOMaTU4eckun NpeanoXeHo nvs
SamplePhotoPrinter.doc_en-US_de-DE.sdlxliff. Haxxmute CoxpaHuthb (Save),
AOKYMeHT ByeT COXpaHeH C 3TUM UMEHEM.

ABTOMaTU4eckun byaeT co3aaH NPOEKT C TEM XKEe MMEHEM, YTO AOKYMEHT:
SamplePhotoPrinter.doc_en-US_de-DE.

KF)CTK‘C?G PYKOBOLOCTBO IIO IIepeBOny M pelaKTVMPOBAHUMIO
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N3ameHeHne HacTpoek npoekTa

[ns nameHeHus1 HaCTPOEK, NPUMEHSIEMbIX K (banny nocne ero oTKpbITUSA, UCNOMb3yeTcA
awnanoroeoe okHo Hactponku npoekTta (Project Settings). Kak npasuno, nameHexme
HaCTPOEK NPOeKTa BbINOMHAETCA Ha ypoBHe Bce A3bIkoBble Napbl, aHanorMyHoM Bblibopy
HacTpoeK No ymon4yaHuo B AnanoroBom okHe MapameTpbl (Options).

Mpegnonoxum, TpebyeTca N3MEHUTb MUHUMAnbHbIA NPOLEHT coBNageHus ans
HETOYHbIX COBMageHUn Ha 65%. ITO cTeneHb coBNageHNs Mexay CEerMeHTOM UCXOLHOro
OOKYMeHTa 1 cerMeHToM 6asbl NepeBOAOB, NpY AOCTMXKEHMM KOTOPON B KAa4ecTBe
noacTaHoBKu ByaeT NpeanoXeH CerMeHT nepesoa. 3HavyeHme no yMon4aHuo
coctaBngeT 70%.

MN3meHeHne MUHUManbLHOro npoueHTa coBnageHuna:

1. B okHe PesynbTaTbl nepeBopa (Translation Results) Haxmunte kHonky HacTpouku
npoekTa (Project Settings).

QR e-2-4 - SDL Trados Studio - Sarmple Project - O
Home Rewiew Advanced i Add-Ins Help

Cut ahiu - - - "0« £ g % @ > @T
Y7 @ co e A e ® 3 a L » 1)
Project Batch Clear Concordance Caonfirm . Go
Settings Paste | Tasksw M T4 M Formatting - w"o Search» Bl - wi 0T Tov
Configu.. | Clipboard | File Acti., Farrmatting QuickInsert G| Translation Me., & T & | Segment Actions & 0 Mavigation
Kronka T ¢ | [ English-Geman - Translation Resuls w| 1 x| TermRecognition - |3
«Hacrponkmn FAE > EEE®D

poexTa»

E_] S amplePhataPrinter. doc. sdi=
4 Ercte Schritte

disfGeeigneten Aufstdsort fir [hr

b Connecting and turning an the p

, Getting Startec Erste Schritte -
4 Erste Schiitte

(1) Moresults available.

Jawialg aseqyla |

E_] SamplePhotoPrinter.doc [Translatio

disfGeeigneten Aufstdsort fir [hr
b Connecting and turning an the p
E_] SamplePhotoPrinter. doc. sdl=liff [Tra

b | Getting Started

English-German 8/27/200812:221:41 PM STUTTGARTNdbrockmann
B/ EnglishGerm .. |8 English-Gem.. = Comments(0] % TQ4:(0) & Messages (0] |G Tem Recognition 3 Tembaze Seac
SamplePhotaPrinter. doc. sdiklift [Translation] S amplePhotoPrinter doc [Translation enJS-de-DE] | SamplePhotoPrinter doc.ec 4 b | 7
1 Getting Started «E  Epste Schritte B
Finding a location for your ¢ dfsfGeeigneten
""""" 2 photo printer Aufstellungdsort fiir
@ welcome Thren Fotodrucker finden
) Place the photo printer on a flat, clean and O L1
wy Projects 2 dust-free surface, in a dry location, and ou?
B of diract sunlight
Files . Allow at least 12 cm clearance fom the back 25 dejwle LI
I of the photo printer for the paper to travel.
E Reports ‘When connecting power or USB cables, keep [
i 5 the cables clear of the paper path to the front
& Editor and rear of the photo printer.
For proper O LI
g Translation Memories vantilation

OTkpoeTca ananorosoe okHo HacTponku npoekrta (Project Settings) Ha cTpaHuue
MepeBoa n mawmnHHbIN nepeBop (Translation and Automated Translation) ons
ypoBHs Bce aisbikoBbie napsbl (All Language Pairs).

KpaTKO@ PYKOBOLOCTBO IIO IIepeBOny UM pelaKTHMPOBAaHUMIO
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2. B pepese Hasurauum Beibepute AsbikoBble napbl (Language Pairs) > Bce
sA3biKkoBble napsbl (All Language Pairs) > Nouck (Search).

My HMMAaJIb HEI
IIPOLEHT
HeTO4YHOTI'O
COBIIafgeHmnsd
Project Settings - Sample Project EI@
bwge Project Trenskatd
4 E—alv File: Types tdinirurn match value: TO-
p- E4 Embedded Contert Processors - - =
N Verification M awirnum numnber of hits: s
b3 Translation Quality Assessment [ Search for fuzzy matches even if exact match found
C TpaHua 4@ Language Pairz [ Search both project and main translation memaries
<<HOMCK»\ 4> Al Languagz.a Fairs [T Look up seaments in MT even if a TM match has been found
Translation Memorny and Automated Tran
-{Search| |
Penalties Concordance
Fikters Finimurm match value: 0
Update
Language Resources b aximum number of hits: 30
b (3l Tembases
b L% Batch Processing Search Options
p-= Englizh [United States)-:Geman [Germarny) Shiow miost recent translations first

b= Englizh [United States)-:French [France]

X i Uszing multiple translation providers:
b= Englizh [United States]-»Japaneze [Japan)

@ Show best matches from all providers

() Only show matches friom first provider that retums matches

o) o) )

3. WameHnte MUHuUManbHbIW NpoueHT coBnaaeHus (Minimum match value) B
pasgene Nepesopa (Translation) Ha 70.

4. Haxmute OK, HacTpomnkn noncka 6yayT NnpUMEHeEHbI K TEKyLLeMY OTKPbITOMY
[OKYMEHTY.

{bCOBeT [ns nony4yeHns nHdopmaumm o nepeBoae AOKyMeHTa CM. pasgen Kpatkui
0630p cpeapl nepesoga B SDL Trados studio.

KpiTKC)e PYKOBOLOCTBO IIO IIepeBOny UM pPelaKTVMPOBAHUMIO
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OTKpbITWE Ha NepeBof harna NpoeKkTa unn naketa

I'Ipep,nono»(MM, OT 3aKa34uKa rnoriy4yeH naker, cop,epmal_u,m?l (1)aI7IJ'IbI, KOTOpbIEe Tpe6yeTc;|
nepesectn Uin oTpenakTnpoBaTb. OTKprTb NnakeT 1 Ha4vaTb nepeso ero cogepxmmoro
MO>XHO, BbINMOJIHUB crieaytoline warwu.

OTKprTVIe nakKeTa

1. Bbibepute ®Pann (File) > OTkpbITh (Open ) > OTKpbITb NnakeT (Open Package).
OTkpoeTcs ananorosoe okHO OTKpbITL nakeT (Open Package).

% [nsa npogomkeHmsa paboTbl C 3TUM ynpaxXHeHnem Heobxoanm
nakeT, Co3gaHHbIv apyrum nonb3osatenem SDL Trados Studio,
KOTOpbIN MOXHO ByaeT oTkpbIiTb B SDL Trados Studio.

2. BblbGepute naket, KOTOpbIN TpebyeTcsa OTKPbITb, U HAXMUTE OTKPbITL NakeT (Open
Package). OtkpoeTtcs ctpaHuua NMpocmoTtp naketa (Review Package Contents)
mactepa OTKpbITb nakeT (Open Package).

Open Package EI = @
Review Package Contents Q
Review the package contents and click Finish to start importing the package. %
Package type (S5
Project Sample Project Files 4
Task Translate Total words 233
Due date [none] Untranslated words 2670
Assigned by  Catalina Adam Unreviewed words 2672
Assigned to  yghnb
Customer [mone)
Comment
w Translate iew File,.. 70 Include Subfolders
Translat Wiew Fil i Include Subfold
L MHame Wwords Status Progress Feference File <
E @ SamplePresentation.pptx.sdlsl.. 9 InTranglat.. . 22%
B[] SamplextL_DITA sl sdiliff 2491 Unspecified
= W' SecondSample. docs, sdlkiff 183 InTranslat.. I 12%
= Iﬂj TryPerfectM atch. doc. sdiklitf 224 InTranelat..
4 1 3
< Back Mext > [ Finizh ] [ Cancel ]

3. [Ons wmnopTta naketa HaxxmuTe MNotoBo (Finish). OTkpoeTtcs ctpaHuua UmnopTt
naketoB... (Importing Package).

4. Ecnu aT0T NakeT SBNAETCA NepBbIM OTKPbITLIM B JAHHOM NpPOEeKTe, TO ANS AaHHOro
npoekTta 6ygeTt no ymonyaHuio cosgaHa nanka B nanke Mou aokymeHTtbi (My
Documents) Mo ymonyaxuio nanka 6ygeTt Ha3BaHa MMEHEM NPOeKTa, C KOTOPbIM
cBA3aH nakeT. MoxHo BbIGpaTb ApYryto Nanky Ans COXpaHeHUst NpoeKTa, Haxas B
okHe MpocmoTp naketa (Review Package Contents) kHornky O63op (Browse).
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5. Mo okoH4aHun nmnopTa Haxkmute 3akpbiTb (Close) ons 3aBepueHnsa paboTbl
macTtepa OTkpbITb nakeT (Open Package). B SDL Trados Studio co3gaH u oTKpbIT
NPOEKT, COOTBETCTBYIOLMIA MH(pOopMaLKMKM O NPOEKTE, YKadaHHOW B NakeTe.
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OTkpbITVE dbanna npoekTa

MpOoeKT, CBA3aHHbIM C TONMbKO YTO OTKPbLITbIM MAKeTOM, CTAHOBUTCSI aKTUBHbLIM MPOEKTOM.
Tenepb MOXHO OTKPbITb HA NepeBop dhainbl NpoekTa.

ﬁﬂ [na npogomkeHus BbINOMHEHWS 3TOrO yNpaXHeHus ncnonedynte Sample
Project. Ecnn aTOT NPOEKT He SABNSAETCS akTUBHbBIM (TEKYLLMM BbiOpaHHbIM)
. npoekTom, nepengute B pexxum NMpoekTbl (Projects) n ABOMHbIM LLENYKOM
MblILWbtO Bbibepute Sample Project.

...Documents\Studio 2015\Projects\Samples\SampleProject\
Sample Project.sdlproj

1. Ha naHenu HaBuraumun Haxxmute kHonky ®annel (Files). OTkpoeTca pexum dannbl
(Files). B Hem npeacTaBneHbl Bce dhansbl TOMbLKO YTO OTKPLITOrO NakeTa.

B crpoke
3aroJioeBkKa
oTobpaxaercsa \
MA
AaKTUBHOIo QA - \I SDL Trados Studio - Sample Praject I - 0
npoekKTa: Home Wiewy Add-Ins Help
o, Dpen For Review & = " File details layout - L
Sample - , Qo #’i = Y G(:’ € y ,fp_) r..
Proj R . % Open For Sign-off - - 5 e
©J ect Project Open For F ? Batch o + 0 Create Project ' Go to last :
Settings Translation Tasks = [ % [ g Package seqment iy
Configuration Open File Actions GroupShare Packages Layout Eookrarks
Files < Narme ‘whords Status Progress Size Usage File Type Iden.  Path
{7 S amplePhatoPrinter.doc.sd... 29T 0 - Translatable Wword 2000-200.. %
- - # Open For Translation -
EGerman (Germany) hd Iﬂ] SamplePresentation pptx 9 Tranzlatahle PowerPoint 200 %
Project folders @ SamplexkL_DITA <ml 2497 % = Translatable ML DITA 1T v &
= Erere iw! Secands ample.dock 183 | L Open For Sign-off Translatable Word 2007 v 200 4
9 My Tasks W TryPerfectiatch. doc 224 Batch Tasks y | Translatable Wword 2000-200.. &
¥ Sert Tasks X
Q,' Translate (to yghnb] % Create Project Package
[ Create Studio 2008 Package
L
* Explore Containing Folder
=
[@ Open File \ith

2. [Oeaxpbl wenkHute hann SamplePhotoPrinter.doc.sdIxliff. ®ann aBTomaTtnyeckm
oTkpoeTtcs B pexume Pepakrop (Editor), 6yayt nogkniodeHbl cBsi3aHHble 6a3bl

nepesoaos, TepMUHOITIOTN4ECKHnEe 6asbl 1 cnoBapu AutoSuggest, BXogduine B COCTaB
npoeKkTa Unn nakeTta.

NMPUMEYAHUE Takke MOXHO LLENKHYTb NPaBON KHOMKOW MbILLK 1 BbIOpaTe KOMaHay
OTkpbITL ANA nepeBoaa (Open For Translation) B KOHTEKCTHOM
MEHI0, YTOObI OTKPbITL (hann Tak, Kak NOKa3aHO Ha PUCYHKE BbILLE.
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KpaTkui 0630p cpeabl nepesoga B SDL Trados Studio

B SDL Trados Studio npoBepka 1 nepeBod AOKYMEHTOB OCYLLECTBNSAIOTCSA B peXume
PepakTtop (Editor). 3T0T pexxum cocTomT 13 crnegyowmx KOMNOHEHTOB:

¢ [laHenb HaBuraumm, Ha KOTOPOW MOXHO MPOCMOTPETL OTKPbITbIE B HACTOSILLEE
BpeMS LOKYMEHTbI 1 BbliOpaTb TpebyeMbii.

e Bknagku Ha NeHTe M NaHenu UHCTPYMEHTOB PeAaKTUPOBaHWS.
e OkHO pefakTopa, B KOTOPOM OCYLLECTBISIETCS NepeBos U peaakTMpoBaHMe.

¢ B okHe PeaynbTaThbl nepeBoaa (Translation Results) otobpaxatotca
pe3ynbTaTbl Noncka B 6a3e nepeBodoB U CO34aKTCHA €AUHNLIbI YEPHOBOTO
MaLLWHHOro nepeeoaa. Ecnn aBToMmaTnyecky noacTaBneHHbIV pe3ynbTaTt He
noaxoauT, MOXHO BblibpaTb OOUH 13 NPeasiIoKEeHHbIX 34eCb pe3ynbTaToB U
NPUMEHUTb K TEKYLLIEMY CErMEHTY.

¢ OkHo PacnosHaBaHue TepmuHoB (Term Recognition) — B 3ToM OkHe
oTobpakatoTca pesynbTaTbl NOUCKa NO TepMUHOMOrMyeckon base.

OxHO OkHO
«PesynbTaTE «PacnozuHaBsaHue
rnepesoga» TEPMVMHOB»
QR 9-2-@ = 3DL Tiados Studio - Sarnple Project - 0O x
Home Rewview Advanced Wiew Add-Ins Hel
VY Cut b/ u - - e e £ g & B
AP > SRR Y. S S N & - %
Project Batch 2 Clear Concordance * - Caonfir
Settings Paste  Tasks- M T4 AT Formatting = P Search = B -
Configu.. | Cliphoard | File &cti., E A dll o N P e S e [T 1
Editor <« || English-Geman - Translation Results ~| 1 % | [Term Recoanition ~ 0 X {CED]
a' % ] s
S amplePhatoPrinter. doc. sdlisliff [Trans! % = ProjectSettings &l B & ¥ 8% @ 2
Erste Schritte: 5 Place the photo printer on a flat, clean and dust-free surface, in a dry phota printer 2
. &
i disfGesigneten Autstdsort flir lhren < location, and gut of girect swumight Fatocducker
b+ Connecting and tuming on the pone % Place the photo printer on a Platzieren Sie den L 4]
Sampl=Photorinter.doc [Translation en - flat, clean and dustfree » Fotodrucker auf einer
Erste Schiits surface, in a dry location flachen, sauberen und =
i disfGesigheten Autstdsort flir lhren ! i 4 : . . 3
b Connecting and tuming on the powe and aut of direct sunfight staubfreien
SamplePhatoPrinter. doc.sdl«fiff [Trans! 1 Ohe_rﬂaChe‘ ur.1d stellen ']
Getting Started Sie ihn ’an (ElmE
i [Finding a lnc:ation for wour photo pri trockenen Ortd auf, ]
b Connecting and turming on the powe Englishﬁerman B/4/2015 12:19:05 AM GLDBAL\cadﬂl
= -
B EnglishGem.. |8 EnglishGem.. & Comments{0] 2 TQAs(0) & Messages (0] |0 Tem Recagriton | (@ Tembase Seach —
Gl e e o = L e e L i e s = e
o
1 Getting Sta rted ‘?l Erd ChUsers\dbrockmann'\Documents\Studio 2011\Projectgh!
Finding a location for your # dfsfGeeigneten
--------- 2 photo printer Aufstellungdsort fiir
@ welcome Thren Fotodrucker finden
—
. Place the photo printer on & flat, clean and & Platzieren Sie den Egmmdrucker auf einer LI
wy Projects dust-free surface, in a dry location, and ot flachen, saublren und staubfreien
m- 3 of direct sunfight Oberflache, und stellen Sie ihn an einem
Files trockenen Ort auf, der keivem diraktan
I Somnenicht ausgesetzt ist,
E Reports 4| Allow &t least 12 cm clearance from the back LI
) of the photo printer for the paper to fravel,
& Editor When connecting powsr or USB cables, keep [0
) i 5 the cables clear of the paper path to the front
B Translation Memories and rear of the phato printer.
For proper (| LI
vertilation -
Y alseonpris N5 C1RR04% &7 20082 11 87 B Chars 182 2 nvotn B o

OxHO «PemaxkTop»
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MoapobHbii 0630p OKHa pedakTopa

B okHe pegakTopa pexume Pepgakrop (Editor) BhinonHseTcs nepeBog 4OKYMEHTOB. B
3TOM OKHe napannenbHo oTobpaxatroTcs AByA3blvHbIM 4oKyMeHT SDL XLIFF ¢ TekcTom,
KoTopbli TpebyeTcs nepeBeCcTH, 1 roToBbIV NepeBoq. McxogHbIn TEKCT oTobpaxkaeTcs
CneBa, a Bepcus Ha LieneBoM A3blke — cnpasa. TekcT JOKyMeHTa pas3buT Ha cermeHThl (B
OCHOBHOM, M0 NpeanoxeHunsm). Lienesble cermeHTbl MOXXHO U3MEHSTb.

¢ B nepsom cTtonbue otobpaxeHbl HoMepa cermeHToB. OTOGpaXxeHne HoMepoB
CErMeHTOB MOXHO OTKNIOYMTb. C MCXOAHBIMU M LeNeBbIMM CErMEHTaMM MOXHO
paboTaTb Kak C ABYyMS OTAENbHbIMU CMIUCKAMM.

e Mexay cTonbuamm NCXOOHbIX U LieNeBbIX CErMEHTOB pacrnorioXeH cTonbew,
«CTtaTtyc cermeHTa». OTOT cTonbeL 04YeHb BaXeH, T.K. B HEM yKa3blBaeTcst
TEKyLLMI cTaTyCc NepeBoda CErMeHTa 1 UCTOMHUK NnepeBoaa. Hanpumep, MoXHO
yBUAETb, YTO NepeBo YyTBEPXKAEH, U B 6a3e NepeBoAoB HaAEeHO NofHoe
coBMnageHue Ansa aToro cermeHTa.

e CnpaBa OT LeneBblX CEFTMEHTOB PacronoXxeH cTonbew, CTPYKTypbl AOKYMeHTa. B
HeM yKasaH Kof, N0 KOTOPOMY MOXHO ONpeaenuTb pacronoXeHne TekcTa
cerMeHTa B UCXOAHOM [OKyMeHTe. [1ns NpocMoTpa OnmncaHust pacnonoXeHns
TEeKCTa CerMeHTa B MICXOAHOM [JOKYMEHTEe HaBeauTe Kypcop Ha 3TOT Ko U
LLLeNKHUTE KOoA B JaHHOM cTonb6ue.

3akjanKka MMEeHM VICXOOHBEIMI CETMEHT IlesieBEIE CEeTMEHTEHL

OKHa IOKYyMeHTa

SamplePhotoPrinter.doc.sdlsliff [Tranglation]  SardplePhotoPrinker. doc [Translation enlUS-de-DE] || SamplePhotoPrinter.doc.sg 4 | | ™

5

1 Getting Started «#EM  Erste Schritte Bl
Finding a location for your ~# dfsfGeeigneten |
: photo printer Aufstellungdsort fiir |
Ihren Fotodrucker finden
Place the photo printer on a flat, clean and & Platzieren Sie den Egfndoucker auf einer 1
dust-free surface, in a dry location, and out flachen, saut{eren Lnd staubfreien
3 of direct surlight Oberflache, und stellen Sie thn an einem

trockenen Ort auf, der Kedweer direkterr
Sonnenlicht susgeseizt ist,
Allow at least 12 cm clearance from the back & LI
of the photo printer for the paper to fravel,
When connecting power ar USE cables, keep O
5 the cables clear of the paper path to the front
and rear of the photo printer.

Howm TMEHTOB CTpykTypa
oMepa CerMeHTO CraTyCc cerMeHTa p p
OOKYyMEHTa
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lMepeBopn TectoBoro aokymeHTa B SDL Trados Studio

B aTom pasgene onucaH nepesoa B SDL Trados Studio agokymeHTa
SamplePhotoPrinter.doc n3 TeCToBOro NnpoekTa Ha HemMeLK1i s3blk. CHa4vana oTkponTe
TecToBbI dpann. [Ana nonyyeHuns nogpobHon nHdopmMaumm cM. pasgen OTkpbiTue danna
NpoeKTa.

E& SamplePhotoPrinter.doc.sdIxliff B npoekte Sample Project
. ...Documents\Studio 2015\Projects\Samples\SampleProject\
Sample Project.sdlproj

KoHTeKkCTHble coBnageHus

1. OTKponTe TeCTOBbI/ AOKYMEHT, OyAeT aBTOMATUYECKN BbINOMHEH NOUCK COBNageHns
04 NnepBoro cermeHTta. PaccMoTpum crnegyowmnm npuvep.

e PesynbTaTthl noncka no 6a3e nepeBOAOB NpeAcTaBreHbl B OkHe Pe3ynbTaTthbl
nepeBoga (Translation Results), Hanbonee nogxogsawmi pesynostart
NnoacTaBnsieTCs B LLENEeBON CerMeHT JOKYMEHTa.

o B 6ase nepeBogoB ObIf10 HaNOEHO KOHTEKCTHOE coBrnageHne. OHO
noaTBepxaaeTcs aBTomaTudecku. Tun cosnagenus MELM otobpaxaeTcs B

cton6ue «CtaTyc cermeHTay, 3Ha4yok & yKa3blBaeT, YTO CErMeHT
NMOATBEPXKAEH.

KoHTekcTHbIM coBnageHnem HasbiBaetcsa 100%-Hoe coBnageHue B
COOTBETCTBYIOLLEM KOHTEKCTE, KOrfa, HanpuMmep, NpPeaLecTBYOLNA CETMEHT B
AOKYMEHTE NOSIHOCTbIO COBNagaeT C aHanorMyHbiM cermeHToM B 6ase
nepeBogoB. B aTom criyyae KOHTEKCTHOE COBNaAeHMe 03Ha4yaeT, YTo 3TO
npeanoxeHue yxe OblNo NnepeBeaeHo B Havane gokymeHTa. MNMpegnonaraetcs,
YTO KOHTEKCT B 6a3e nepeBOAOB COBMaAaeT C KOHTEKCTOM npumepa, rae ata
napa npeanoXeHun Takke aBnseTca nepeon. [paBka KOHTEKCTHOro coBnageHus
006bI4YHO He TpebyeTcs.
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QHe-2 1 SDL Trados Studio - Sample Project - O
Horne Rewieur Advanced Wiew Add-Ins Help
Cut b 7 u - - -0 o« >
OKHO W o L8 N | ©® N &8 :' e 4% N I
o «n
(<P63yﬂb TaThbL Project py Batch 2 Clear Concordance * v Confirm N Go I
rnepesona» Settings Paste Tasksw M ] Farmatting = W Search = 2 - el i Tor =
nfigu.. | Clipboard | File Acti., Farmatting QuickInsert G| Translation Me.. &0 T | Segrment Sctions & | Mavigation
Edito ¢ | [ ||English-German - Translation Results ~ | I x| |Thrm Fecogrition -~ 0 X
— B = A
] 5 ampePhotcPTvgr doc.sdkift [T || § || = p'?l“t Settings Bl B BB > L o
4 Erste Schiitte g.— Getting Started (F) Mo results available.
dfziGesigneten AufztdMLr Thi "{
b~ Connecting and tuming on § 2| cetting Startsd Gl Erste Schritte
_'7'1_] SamplePhotoPrinter. doc [Translatio e 4 -

- Erste Schritte

b Conrecti

b Cannecti

-n) Welcome

- Projects

= Files
E Reports
f Editor

dfziiGesigneten Aufstdsort fiir lhi
_'T’l_] SamplePhotoPrinter. doc.zdlhff [Tra

4| Getting Started

Finding a location for your phato

B Translation Memories

ihg and tuming an the p

8/27/200812:21:41 PM  STUTTGART \dbrockmatn
% TOA:(0] E) Messages (0]

ing and turning on the p English-German

& English-Gem.. |48 EnglishGem.. = Comments[0] G Tem Recognition | (Z Termbase Seaich

SamplePhotoPrinterdoc.sd 4 | b | 7 >

-

SamplePhotoPrinter.doc [Translation en-US-de-DE]

ste Schritte
AIsreeidgimesan
Aufstellungdsort fiir
Thren Fotodrucker finden
Platzieren Sie den Egtndrucker. auf einer
flachen, sauberen und staubfreien
Oberflache, und stellen Sie ihn an einem
trockenen Ort auf, der sedier direkien
Sorwarlicht ausgeseizt ist,

S amplePhatoPrinter. doc. edikliff [Tranzlation]

1 Getting Started
Finding a location for your
photo printer

m

~

Flace the photo printer on a flat, clean and
dust-free surface, in a dry location, and out
of divect surlight.

w

LI

Allow at least 12 cm clearance from the back
of the photo printer for the paper to ravel.
‘ihen connecting power or USB cables, keep
the cables clear of the paper path to the front
and rear of the photo printer.

Far proper O L
ventilation -

.

O

in

TV illsegment= M5 [ 6a04% & 2009% & 11873 B Chas 14 3 07213

HeTouyHble coBnageHus

2. [lomecTuTe Kypcop B LieneBoWn CerMmeHT 2.

Kparkoe pyko

Crp.

B 6a3e nepeBoaoB HanaeHbl ABa HETOYHbIX coBnageHus (91% n 89%),
KoTopble oToGpaxeHbl B okHe Pe3ynbTaTbl nepeBoaa (Translation Results).

HeTo4yHoe coBnageHue co 3HavyeHneM 91% aBnseTcsa nyywnum, no3aTomy
JaHHoe coBnageHne aBToMaTuUyeckn noacTaBnsdeTcs B LIENEBOW CErMEeHT

[OKYMEHTa.

@COBeT N3meHnTb HaCTp0I‘;1KM, B COOTBETCTBUU C KOTOPbIMU B AJIOKYMEHT

nytn ®awnun (File) > MapameTpbl (Options) > PepakTop (Editor) >
ABTOomaTtusaumsa (Automation).

BOOCTBO IIO IIlepeBOnYy UM PeIaKTUPOBAHMIO

27

Cronben «Crar

cerMeHTa»

NOACTaBMNSAETCA HETOYHOE COBNaaeHne HanbonbLLEn CTENEHN, MOXKHO MO



||[English-German - Translation Results

BEE >

Foad Safety Education in our Mational Schools

wy Project Settings

SDLS$

| I x || Tem Recognition - 1

|:'l * |fl_i

Y u
(1) Moresults available,

Road Safety Education in our Werkehrserziehung in der
Coenanenmue /1 Primarylational Schools Srundschule
1% Road Safety Education in our Werkehrsaerziehung in der
: SecendareMational Schools Sekundarstufe
Road Safety Education in our_ Werkehrserziehung an Schulen
. Mational Schools
g‘;};“aﬂeme English-German 1/18/2000 3:19:47 PM_ STUTTGAR T \dbrockmann

8l English-Gem.. | a2 Englizh-Gem.. =
SamplePhaotoPrinter.doc [Translation en-15-de-DE]

Comments0] % TOAz[0] & Messages (0]

SamplePhatoPrinter, doc. sdi<hf [Translation]®

@ Tem Recognition | Tembase Sean

SecondSample.docxsdid 4| » | 7

. Association for Road Safety “HEd Tagung der Gesellschaft
Conference fiir i i

; Road Safety Education in our L7 I\ferkehrserziehung in der
National Schools Grondschnie

Park Haotel, Dublin B, Ireland - Friday, May [
23,2005

The Mational Association for Road Safety [
(WARS) irvites all primary school teachers to
4| participate in a day long conference on Road
Safety education for four to eleven year old
children.

This conference presents the new education
prograrume urveiled by the Minister for
Education last year.
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Auf dieser Tagung wird das neue
FErzishungsprograrmm prasentiert,
welches letztes Jahr vom
Bildungsrminister vorgestellt wurde.
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CoBnageHua N3 TepMMHoONIornyeckomn 6assbl

Mpn nepemeLLeHnn Kypcopa B CErMeHT 2 Takke Oblil BbINOSTHEH NOUCK NO
TepMunHonoruyeckon 6ase. B TepmmHonornyeckon 6ase obin HangeH Tepmun Photo
printer. B n"CXOQHOM CcermeHTe OH BblAENSAEeTCsl KpaCHOM CKOBKOWM CBEpPXY.

photo printer

B okHe Pacno3HaBaHue TepmuHoB (Term Recognition) otobparkaeTcst nepesog,
TepMuHa, Fotodrucker. 3TOT nepeBo yXXe NOACTaBMNEH B LIENEBOW CENMEHT, T.K. OH Obin
HangeH B 6a3e NepeBOAOB.

NMPUMEYAHUE [Ona noactaHoBKM nepeBoda TepMuHa Haxmute Ctrl+Shift+L,
HaxxmuTe BecTaBuThb nepeBsoa TepmuHa (Insert term translation)

B B OkHe Pacno3HaBaHue TepmuHoB (Term Recognition),
unu xe B pexnve Pepaktop (Editor) Bbibepute Ha Bknagke
MaeHasa (Home) B rpynne TepmunHonorua (Terminology) nyHKT
MNMokasaTb nepeBop (Show Translated Terms).

Englizh-German - Tranzlation Resultz ~| I || Tem Recognition -3 X OKHO

we Project Settings B 2 B > B & ] «PacrnosHas
aHue

Finding a location for wour photo printer photo printer
Fatodrucker / TEPMUHOB»

Finding & location for your Xl cufstellungsort fir lhren -|

photo printer Fotodrucker finden

E nglizh-G erman BAA/2015 121505 Akl GLOBAL \vcadam

B English-Gem .. |42 EnglishGerm.. & Comments(0] % TQA:(0) S Messages (0] | Temn Recogrition F Tembaze Search
SamplePhotoPrinter.doc [Translation endJ5-de-DE] | SamplePhotoPrinter.doc.sdisiff [Translation]® | SecondSample.docxsdsl 4 | b | ™ %
. =]
Brimesie HHEIM - . =
repu 1 Getting Started #EW  Erste Schritte ("]
\ indi jon for your 7 dfsfGeeigneten |
2| photo printer Aufstelungdsort fur 1
Ihren Fotodrucker finden
Flace the photo printer on a flat, clean and & Platzieren Sie den Eofpdrucker auf einer LI
dust-free surface, in a dry location, and out flachien, sauberen und staubfreien
3 of direct surlight, Cherflache, und stellen Sie ibn an einem

lNpaBka nepeBoaa

3. W3meHuTe TekcT B cermeHTe 2 Ha Aufstellungsort fiir Ihren Fotodrucker finden. Ons
3TOro LWenkH1Te no uenesoMy cermeHTy. [Ing npaBku cermeHTa v yaaneHus crnosa
Geeigneten MOXHO UCMOMb30BaTb CTaH4APTHbIE BO3MOXHOCTMW MPaBKN TEKCTA

Windows.
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Opdorpacduyueckmne ownbkn

Mpn Hannumm opdorpadunyeckon ownbKM OLLIMBOYHO HaNMCaHHOE CrOBO
NoaYepKMBAETCS KPaCcHOW BOSTHUCTOM NUHMEN. B cermeHTe 2 KpacHOM BONHUCTON NNHUEN
nogyepkHyTo crioso Fotodrucker.

Opdborpad &

Platzieren Sie der| Eomdrucker, alif einer

nueckasa
ommbKa

4.

®

flachen, sauberen L{"u:l staLbEfreEn
Oherflache, und stellen Sie ihn an einem
trockenen Ort auf, der Azinerm direktan
Sornericht susgeseizt ist,

Mpegnonoxum, B 3ToM nepesoge TpebyeTcsa ncnonb3oBaTb BapnaHT HanMcaHus
Fotodrucker. LLlenkHnTe npaBow KHOMKOW MbILLN U BbIGEPUTE B KOHTEKCTHOM MEHIO
Hob6aBuTtb B cnoBapb (Add to Dictionary). TepmuH 6yaet nobaeneH B
nonb3oBaTenbCKUI CNOBapb, U KpacHasi BOSTHUCTas NUHNSA UCHE3HET.

,D,J'IFI ynpaBneHuna nonb3oBaTtesibCKUMU CrioBapdaMn U coaepXxallMMnca B HUX

CoBeT cnosamu nepengute B ®ann (File) > MapameTpbl (Options) n HaxkmuTe

PepakTtop (Editor) > Opcorpacdusa (Spelling).

MNoaoTBepxaeHue nepesoaa

5.

lNepeBoa cermeHTa 2 BbiNOMHEH. [INa noaTBEpXXAEHNA NepeBoaa HaXXMUTe
Ctrl+Enter unu Ha Bknagke MaBHaa (Home) pexunma Pegakrop (Editor) HaxmuTe

kHonky MoarBepanTb (Confirm (Translated)) & . JTO O3HayvaeT, YTO nepeBos
MOMHOCTBLIO 3aBepLueH. [ocne noaTeepXxaeHns nepesoaa:

e Cratyc cermeHTa nsameHsietcs Ha lNepeBeaeH (Translated), B cton6ue

«CtaTyc cermeHTa» oTobpaxaeTcs cneayroLlnin 3Ha4OK : &

e [lepeBog aBTOMATMYECKM BHOCUTCS B MOAKIIOMEHHYIO 6a3y nepeBoaoB. Ecnun
ncnonb3yeTcst NpoekTHass 6a3a nepeBoaoB, TO NEPEBOS BHOCUTCA MMEHHO B
3Ty 6asy, a He B OCHOBHY!O.

NMPUMEYAHUE [Onsa nonyyeHus 4ONONHUTENBHOW MHGOPMaLUN CM.
pasgen Ob6HosneHue 6a3bl nepesodos B cnpaBke Mo
SDL Trados Studio.

KpaTKO@ PYKOBOLOCTBO IIO IIepeBOny UM pelaKTHMPOBAaHUMIO
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Wrpadbl 3a HecooTBeTCTBUE (hopMaTUpoOBaHUA

Mo ymon4aHuio nocne nogTBeEpXaeHMs nepeBoda Kypcop aBToOMaTUYeCcKu
nepemMeLllaeTca B crieqyowmnin HenogTBepXXaeHHbI cerMeHT. Ha Bknagke MnaBHas
(Home) > NMoaTtBepanTb (Confirm) moxHO 3agaTtb Apyrme HaCTPOWMKM NEPEMELLEHNS B
cneayloLwwmnin CErMeHT.

[ns cermeHTa 3 B 6a3e nepeBoaoB MMeeTcs coBnageHue Ha 98%. HalioeHHbI B 6ase
nepeBoOB TEKCT SABMSIETCS NpaBuibHbIM nepeeogoM. OgHako B HOBOM MCXOOQHOM
cermeHTe ucnonbadyetcs dopmaTnpoBaHme, OTANYHOE OT hopMaTnpoBaHus B 6ase
nepeBooB, K HEMY NpuMeHeH 2%-HbIl WwTpad.

6. 3Hauvok @ B okHe Pe3synbTaThbl nepeBoaa (Translation Results) cemgetenscreyer
O Hanuuuu wTpada 3a HecooTBeTCTBME (hopmMaTnpoBaHus. [na npocMoTpa
MHcopMaLmm o WTpade HaBeanTe ykasaTesb MbilUW Ha 3TOT 3HAYOK.

NMPUMEYAHUE [o ymonuanuio B SDL Trados Studio pacnosHaHHble Tern
dopmaTnpoBaHus (B AaHHOM nNpuMepe Nony>KUPHbIA WPUAT U
KypcuB) cKpbITbl. [1pn BCTaBKe Tern oCTaloTCs CKPbITbIMU, a
TEeKCT hopmaTmpyeTcs B CTUNe, NokasaHHOM B OKHE
«PepakTop».

Flace the photo printer on a Flatzieren Sie den LI

flat, clean and dust-free B Fotodrucker auf einer

surface, im a dry locati Score: 99

m’{gﬁrl‘é Missing formatting penalty (-1%)
Cherflactie, und stellen

ie ihn Pran einem

trockenen Qrtd auf,

3HaUYOK
mrpada
3a
HEeCOOTBe
TCTBUE
bopmaTuUp

udopMaumsa o
OBaHUA

mrpabe

KpEzTKOe PYKOBOLOCTBO IIO IIepeBOny UM pPelaKTVMPOBAHUMIO
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NpumeHeHne dhopmaTupoBaHus

7. Yactb TekcTa B cermeHTe 3 BbigeneHa nonyxupHeim wpudtom (in a dry location), a
YyacTb — KypcuBoMm (direct sunlight). MpymeHnTbL hbopMaTUpOBaHUe K TEKCTY nepesoaa
MOXHO OOHWM 13 criegyroLLmx cnocobos:

Cniocob 1

Tpebyemoe hopmaTmpoBaHme MOXHO BblibpaTh B packpbiBatoLemcsi cnucke «bbictpas
nogcraHoBkay (QuickPlace). 3ToT cnncok HasbiBaeTcst «bbicTpasi nogcTaHoBKay,
MOCKOJSIbKY C €ro MOMOLLbI MOXHO ObICTPO MOMECTUTL 3MIEMEHTbI U3 UCXOOHOrO CErmMeHTa
B LIeNIeBON, Hanpumep, Teru, umdpsbl, 4aTbl 1 Apyrne TUMnbl pacno3HaBaeMbIX 3/1IEMEHTOB.
[nsa nonyyeHnsa AononHUTENbHOM MHpOPMaLMM O pacno3HaBaeMbIX AfIEMEHTaX CM.
pasgen [NoacTaHOBKa pacno3HaBaeMblX SN1EMEHTOB.

I'IpwmeHeHme d)OpMaTI/IpOBaHI/IFI 13 BblMagarLlero crnmcka «EbICTpaﬂ noacTaHOBKa»:

e B ueneBom cermeHTe BblibepuTe TekCT an einem trockenen Ort n
HaxxmuTte Ctrl+,(3anaTas). Nog ueneBbiM cermeHToM oTobpaxaeTcs
packpbliBatoLmmncs cnucok «beicTpas nogcraHoBka» (QuickPlace) ¢
BapvaHTamun popmatmpoBaHms. TeKCT ¢ popmaTUPOBaAHNEM, MPUMEHEHHBIM B

MCXOOHOM CcerMeHTe, BblaendaeTca Nony>XMpHbIM LIJpVI(bTOM. .
PackpelBamolmm

Place the photo printer on a flat, clean and dust-free & Platzieren Sie den Egtndnucker, auf einer flachen, CA CIMCOK
: surface, in a dry location, and out of direct surmlight saubaren und staubfreien Oberflache, und stellen Si BICTPAaA
ihn STl otodruckersuf, der_bsé ekt IOICTAaHOBKAaA»
{  [sample text]

Allow at least 12 cm clearance from the back of the & frampia favf)
photo printer for the paper to travel,

e [Inqa Bbibopa nepBoro obpasLa TeKcTa 13 cnucka, B KOTOPOM UCMONb3yeTcs
NONYXMPHbIN WPUMT, HaxxmuTe Enter unn Tab.

(sample text)
(sample faxt!

obpaszel], TekCTa C [IOJIYXMPHBEM
HauepTaHUEM

e [loBTOpUTE BbILLENEPEYNCIIEHHbIE LWIArn ANd BbliAENEHNS KypCMBOM TEKCTa
keinem direkten Sonnenlicht. Ha 3ToT pa3 B BbinagatoweM cnucke «bbicTpas
nogctaHoskay (QuickPlace )BbiGepuTe obpaseL TekcTa, BblaeNeHHbIN
KypCUBOM.

Criocob 2

Kpome Toro, chopmatnpoBaHne MoXHO BblOpaTh B rpynne «bbicTpas BcTaBkay
(Quickinsert). MNMpn aTOM K NepeBoOAYy MOXHO AaXe NPUMEHUTb hopMaTUpOBaHue,
KOTOpOE OTCYTCTBYET B UCXOOQHOM CETMEHTE.

e B LeneBom cermeHTe BbibepuTe TEKCT an einem trockenen Ort 1 HaxvuTe (b B
rpynne BoicTpas BctaBka (Quickinsert) Ha Bknagke MnasHas (Home) unu
Ctrl+B.

¢ B uenesom cermeHTe Bblibepute TekcT keinem direkten Sonnenlicht n HaxmuTe A
B rpynne BeicTpasa BctaBka (Quickinsert) Ha Bknagke MnaBHas (Home) nnn
Ctrl+l.

8. [nsa noaTteepxaeHusi nepeeoaa Haxmute Ctri+Enter.

KpaTKoe PYKOBOLOCTBO IIO IIepeBOny UM pPelaKTVMPOBAHUMIO
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B SDL Trados Studio BCTpoeHbl UHCTPYMEHTLI MPOBEPKU NepeBeAeHHOro TeKCcTa B Liendax
KOHTPONS eANHCTBA TEPMUHOMNOMMK U UcnpaBneHms owmnbok. MNpoBepka BbINOMHSAETCS
aBTOMAaTMYECKM MOCHe NoATBEPXKAEHUS NnepeBoda cerMeHTa, a ObHapy>XeHHble OLUMBKM
oTobpaxatotcs B okHe CoobuweHun (Messages). B SDL Trados Studio peannsoBaHbl
crneayoLme MHCTPYMEHTbI MPOBEPKK:

MpoBepka

MpoBepka Teros
(Tag Verification)

QA Checker 3.0

MpoBepka TepMUHONOrnm
(Terminology Verifier)

OnucaHune

Bo Bpemsi npoBepkn coaepxxallmMecs B LIeNIeBOM TEKCTE
Teru CpaBHMBAKOTCA C TeraMu UCXOOQHOro TEKCTa, U
BbISBNSAIOTCH BHECEHHbIE U3MEHEHUS.

M3meHeHna B LLeneBOM TeKCTe JONYCTUMbI, eCrnn CUHTaKcuc
TEeroB He U3MEHEH, 1 NepeBefeHHbI JOKYMEHT MOXET BbITb
KOHBEPTMPOBAH B NCXOOHLIN bopmar.

Bnarogaps npoBepke Teros obecnevnBaeTcs BHECEHNE
TONbLKO JOMYCTUMbIX NU3MEHEHNN. HacTponkun gna aTom
NpOBEpPKM ABNATCS 0OLNMMMN N NMPUMEHSAIOTCA KO BCEM
Tvnam pannos, oTKkpbiBaemMbiM B Studio.

QA Checker 3.0 npeactaensieT cobon Habop napameTpoB
ANa NpoBepkun kayecTtsa. [NapameTpbl 06beanHEHbI Mo
crneaylowmm rpynnam: npoBepka Ha YpOBHE CErMEHTOB,
NCKINIOYaeMble CerMeHTbl, MYHKTyauus, yncna,
perynsipHble BblpaXKeHWs!, CIMCOK CrOB, €ANHCTBO
nepesoga, NpoBepKa TOBapHbIX 3HAKOB U Mp.

HauuHasa ¢ WorldServer 10.4 Bce naketbl WorldServer
BKMoyatoT Habop koHdpurypaumm QA Checker Profile B
WorldServer. 310 obecneynBaeT Ucnosib3oBaHne egunHbIX
HacTpOoekK ka4yecTBa Ans Bcex dhannoB NPoeKToB
WorldServer.

C nomolLLbio 3TOro MHCTPYMEHTa BbINOSHAETCH NpoBepKa
AOKYMEHTa Ha MUCronb30oBaHNe TePMUHOB U3
TepMuHonorudeckon 6a3el SDL MultiTerm n otcytcTBue
3anpeLLeHHbIX TEPMUHOB.

B 6a3e nepeBOAOB OTCYTCTBYET COBMageHUe AN cermeHTa 4, Nno3Tomy LieneBomn
CErMeHT He 3anoniHeH. B gaHHOM npumepe BBEeAUTE CrneayrLmnn HEKOPPEKTHIN
nepeBof C HeBepHbIM Yucnom: Lassen Sie 11 cm Abstand. v Haxmute Ctrl+Enter

Anda noareepxaeHna nepesoa 1 BbIMONMHEHNA NMPOBEPKNA.

SamplePhotoPrinter.doc.sdlxdiff [Translation]
Allow at least 12 cm clearance from the back of the [ ] | I .

4 photo printer for the paper to travel.

When connecting power or USB cables, keep the

5 cables clear of the paper path to the front and rear

of the photo printer.
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o [lpu oBHapyxeHun ownbkn B ctondue «CtaTyc cermeHTa» NosiBUTCS CUMBOJT
Q9. [na npocmoTpa KpaTkoro onucaHus ownbKkn HaBeanTe Kypcop Ha 3ToT

CUMBOIJI.
Place the photo printer on a flat, clean and dust-free & Platzieren Sie den Entndoucker, auf einer flachen,
3 surface, in a dry location, and out of girect surilight sauberen und staubfreien Oberflache, und stellen Sie
Pacrn a it an einem trockenen Ot auf, der dedwer Sirckton
BaeM§§ﬂ§§§§~§§\““ Sorvaeniicht susgesetzt ist, CUMBOJI
Allow St Ieasgzc rm, fearance from the back of the & Lassen Sie 11cm Abstand. OUMB K
SJIEMEHT photo printer for e paper o travel.
Wihen connecting power or USE cables, keep the Achten Sie beirm der Stromversorgung B
crosible
«Crartyc
Owwnbka obo3HauaeT, 4To B NepeBoe OTCYTCTBYET YMCIO U3 UCXOAHOrO cerMeHTa. B o rycnmasx
nepeBoae BBeaeHo 17 cm, a AOMKHO ObITb, Kak B UCXOOQHOM cermeHTe, 12 cm.
10. NpocmoTp noapobHomr nHpopmaumm 06 owmndke:
e OrtkpownTte Bknagky CoobweHus (Messages) 4nsi Bbi3oBa okHa CoobLeHus
(Messages).
Meszages (1] - Term Recogrition
OKHO 2 €3 1Errars 0Warnings (1) 0 Motes ';' | &l
«COOGMeﬁﬂaz\\\ Severity  Meszage Origin photo printer
[ ] Meazurement iz mizzing in target segment or iz not properly L. GA& Checker 3.0 Fotodrucker
Ll L
B English-German - Tra.. q.g English-German - Co. & Comments(0] % TOd4s (0] Q Messages (11 | | Tem Recognition Ii Termbaze Se
SamplePhotoPrinter.doc [Tranzslation enU5-de-DE] | SamplePhotoPrinter. doc. sdldiff [Ir_e_lr]s_l_a_tiET_]_"_ __%eco_n_dgarp_p_lg.doc:-c.sdl:-cliff [Tranzlation]®
Allow at least 12 cm clearance from the back of the o/ @ [-assen Sie 11cm sbstand.
photo printer for the paper to travel,
Wihien connecting power or USB cables, keep the oA 1002 Achten Sie beim Yerbinden der Stromwersorgung
5| cables clear of the paper path to the front and rear of bzw. des USB-Kabels darauf, dass die Kabel den
the phato printer. Papierpfad nicht behindern.

e LllenkHnTe npaBoi KHOMKOW MbILIK coobuieHme 06 ownbke n Boibepute
Moka3saTb cBeaeHUA o coobleHun... (Show Message Details...)

KpiTKC)e PYKOBOLOCTBO IIO IIepeBOny UM pPelaKTVMPOBAHUMIO
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Verification Message Details - QA Checker 3.0 ==

Source Segment Content:

Allow at least 12 cm clearance from the back of the photo
printer for the paper to travel.

I
Target Segment Content: e

Lassen Sie 11cm Abstand

lgnore Al

Suggestions: \J Message:

Measurement is missing in target segment oris not

Problem Description:

Mizging or incomecthy localized measurement found  »
in target segment. Consider adapting the

B none OnucaHune npobnemsbl (Problem Description) cogepxutcs

OOonoJIHUTENbHAaA VIH(*)OpMaLI,VIFI 1 BapuaHT peLleHund I'IpO6J'IeMbI nyTem nsmeHeHus
yuycna.

o [lnsa Bo3Bparta B okHO «PegakTtop» (Editor) n ncnpaenexHuns owmnbku B npumepe
Ha crnefylLwen CTpaHnue HaxxM1Te KHoMKy 3akpbiTb (Close).

[lnsa npoBepkn Bcero AokyMeHTa HaxmuTte F8.
[anee B onanorosoM okHe CBegeHNsA 0 COOOLLUEHNU NPOBEPKU

'@Coae‘r (Verification Message Details) MoxHO NpoBepuTb U, B HEKOTOPLIX CIyYasXx,

ncnpaBuTb 3TW oLINOKN. [JONONHUTENBHBIE CBEAEHNSA MOXHO HAWTU B
oHnanH-cnpaske SDL Trados Studio.

KpiTKC)e PYKOBOLOCTBO IIO IIepeBOny UM pPelaKTVMPOBAHUMIO
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MNoactaHoBKka pacno3HaBaeMbIX 3JIEMEHTOB

PacnosHaBaeMmble 3NeMeHTbl — 3TO 3IEMEHTbI ICXOAHOIO JOKYMEHTA, KOTopble
pacnosHaeTcs Kak He TpebyloLLme nepesoaa M/Mnm anemMeHThbl, KOTopble MOryT BbiTb
NOKanM3oBaHbl aBTOMATUYECKM MyTeM NOACTAHOBKM U3 6a3bl nepeBoaoB. B okHe
pefakTopa pacrnosHaBaeMble 3NIeMEeHTbl BblAENSA0TCS CUHUM NOAYEPKUBAHUEM B BUAE
KBagpaTHOW ckobku. JZ.cm

11. WcnpaeneHue nepesoaa B cermeHTe 4 1 BCTaBka KOPPEKTHOro pacro3HaBaeMoro

KpaTKO@ PYKOBOLOCTBO IIO IIepeBOny UM pelaKTHMPOBAaHUMIO

Crp.

anemMeHTa (12 cm):

e Ypanute TEKCT U3 LLeNneBoro cerMmeHTa.

o CkonupyinTe unun BeeauTe B LLENEBOW CErMEHT crneaytowmmn TekcT: Auf der
Riickseite des Fotodruckers sollte fiir problemlosen Papiertransport ein Abstand

von mindestens

o Haxmute Ctrl+,(3anaTtas). lNosBuTca packpbiBatoLWMNCA CNUCOK «bbicTpas
nogctaHoska» (QuickPlace). B paccmoTpeHHOM paHee npumepe B
packpbiBatoLLiemcsi cnucke «bbicTpasa noactaHoBka» (QuickPlace)
oTobpaxanocb popmaTUpoBaHune, Tenepb B HEM NPEeACTaBeHO YMCNOo 13

MCXOOHOro cermMmeHTa, KoTopoe MOXXHO BCTaBUTb B LlerneBON CermMeHT.

Place the photo printer on a flat, clean and dust-fres
surface, in a dry location, and out of giract surlight

Allowe 3t least 12 cm clearance from the back of the
photo printer for the paper to fravel.

Yhen connecting power or USB cables, keep the

5| cables clear of the paper path to the front and rear of

PackpelBawomm
MICS CIIMCOK
«BricTpasa
IIOOCTaHOBKA
»

Platzieren Sie den
sauberen Lnd staubfreien Obérflache, und stellen Sie
b an einem trockenen Ocf auf, der fedwem dietterr
Sornenlichit ausgeseizt gl

Lassen Sie lAbstand

12 cm

Achten Sie beim Yerbinden der Stromversorgung
bzw. des USB-Kabels darauf, dass die Kabel den

o [Inga Bbibopa 12 cm n3 cnnucka HaxmuTe Enter nnu Tab.

o CkonupyinTe unun BBeaMTE OCTaNbHOM TEKCT Nepesoa: gelassen werden.

e [1na noaresepxaeHunsa nepesoga Haxxmute Ctrl+Enter. Ha aTtoT pas npu

NpoBepKe OLLINOKN HEe OBHapYXEHbI.

36



Mcnonb3oBaHne aBToMaTUYECKMX NOACKA30K

Mpu pegakTMpoBaHMmM C UCMONb30BaHNEM aBTOMaTUYECKMX MNOACKA30K OTCrexXnBaeTcs
BBOAMMbIN TEKCT M, Nocrne Habopa HECKONbKMX NEPBbLIX CUMBOJSIOB CIOBa, U3 UCTOYHMKOB
aBTOMATUYECKMX NOACKA30K NpeanaraeTcs CNncok CrioB 1 ppas Ha LEeNEBOM S3bIke,
KOTOpbl€ HaYMHAKTCS C 3TUX CUMBOJSIOB. ICTOYHUKM aBTOMATUYECKMUX NOACKA30K:

e TepMuHonoruyeckue 6asbl;

e cnosapu AutoSuggest (cnoea n cnoBocoyeTaHusi 3 6a3 nepeBoaoB);

e ABTOTEKCT;

e Ga3sbl NepeBOAOB, MCTOYHUKN MALLMHHOIO NepeBoa, COOTBETCTBUS, HaNOEHHbIE

Yyepes NoUCK KOHKOpAAHC.

[na nonyvyeHna gononHUTeNbHOM MHd)opMaL MM CM. pasgen

PecypctL.
12. Ncnonb3oBaHMe aBTOMaTMYECKNX NOACKA30K Npu nepeBoge cermeHTta 9:

e [lomecTuTe Kypcop B cermeHT 9. BBegute H. lNog cermeHTOM NOsIBUTCA CNUCOK

npegnaraemblx crnos. [pegnaraetcsa ncnonb3oBartb Hinweis. 3Ha4yok i

yKa3bIBaeT Ha TO, YTO MCTOYHMKOM Npeasiaraemoro BapnaHTa sBrnsieTcs

cnosapb AutoSuggest. [1ns NOACTaHOBKM 3TOrO BapMaHTa HaXXMUTe KnasuLly

Enter. Cnmcoxk
npenjaraeMe

— CJiOB

A_ ., _ s
thalten ist.

q l‘_\lnte:
Use only the AC power adapter included with

10

your photo printer.
1 Other adapters can damage your camera, £y m Andere Adapter kiinnen Ihre Kamera,
photo printer, or computer. Eotodreucker bzw. Computer beschadigen.

To connect and turn an the power, follow these steps: & [[HEll  So verbinden Sie das Netzkabel und schalten Sie das

o Beegute gBoetoume : 1 Haxmute Ctri+Enter onst nogTBepXXAEHNSI CETMEHTA.

13. Kypcop aBTomaTudeckun nepemectutca B cermeHT 10. MNepeBoa cermeHTa ¢
NCcnonb3oBaHNeM aBTOMaTMYECKUX NOACKA3O0K:

e Beegute cneayowuin nepesoa, UCNonb3ysa npeanaraeMble CroBa U3 Cnmucka
aBTOMaTUYeCKUX MOACKa30K (BblAeNeHHbIE NOMY>XUPHbIM OYKBbI YKa3biBalOT Ha
CroBa nnu pparMeHTbl, KOTOpble MOXHO BCTaBUTb U3 CMCKa aBTOMaTUYECKUX
noackasok nocne Beoga nepsow 6yksbl): Verwenden Sie ausschliel3lich das
Netzteil, das im Lieferumfang des Druckers enthalten ist.

e Beeaute F ns cnosa Fotodrucker. NpennoxeHsl creayowmne sapnaHTtbl. B
ChnnCcKe NpeacTaBneHbl BapuaHThbl U3 TePMUHOMOrMYeckon 6asbl 1 13 6asbl

nepeBogoB. 3HAYOK a yKasbIiBaeT, YTO MCTOYHUKOM MpeanaraemMoro BapuaHta
AaBnaeTcsa TepMuHonornyeckasa 6asa. B atom cnydae cnoso Fotodrucker
BCTpeYaeTcs B CNUCKe ABaxAdbl, T.K. OHO BbINO HANQEHO 1 B
TepMuHonoruyeckon 6ase, n B cnosape AutoSuggest. OGHapykeHne
npegnaraemoro nepesoda B ABYX UCTOYHUKaxX obecneymBaeT 6onee TOYHbIN
nepesog.

KpaTKoe PYKOBOLOCTBO IIO IIepeBOny UM pPelaKTVMPOBAHUMIO
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e C nomoLbto KNaBuL co cTpenkamu BbibepuTe nobon BapuaHT Fotodrucker n
HaxxmuTe Enter gna BctaBkun BbIBpaHHOro BapuaHTa.

10 Use only the AL, power adapter included with your & Werwenden Sie ausschlieBlich das Netzteil, das im
photo printer. Lieferumfang des f|enthalten ist.
Other adapters can damage your camera, photo A i | Andere Adapter (3 fotoducker
printer, or computer. Computer besch [ fotodricker
12 | To connect and turn an the power, follow these steps: Z 8  So verbinden Sie o [ fatopapier
[ fotos

Y sl seqrents NS [ D.Efoto

o [Ina nogTteepkaeHusi cermeHTa HaxmuTe Ctrl+Enter.

Mcnonb3oBaHne (bYHKLIMI/I aBTOMaTun4eCcKux rnogcka3ok ¢ MmallnMHHbIM

nepesogom

®PyHKUMA aBTOMATMYECKUX NOACKA30K B COMETAHMMN C UCTOYHMKOM MaLLWHHOMO nepesoaa
MOXET 0Ka3aTbCsA MOLLHbIM MHCTPYMEHTOM AN MONb30BaTENEN, KOTOpbIe HaYanm
paboTy ¢ ManeHbkon 6a3on NnepeBO4OB NN TEPMUHONOrMYECKO 6a3on.

14. [1ns npaBUnbHOIO MCNOSb30BaHNS 3TON (PYHKLUUKN BINOMHUTE Crieayolne 0enCcTBUS:

e B kayecTBe UCTOYHMKA aBTOMaTUYECKMX NoAcKa3ok 3agante basa
nepeBoAoOB U MalMHHLIN nepeBopA (Translation Memory and Automated
Translation) no nytn ®awnn (File) > NMNapameTtpsbl (Options) >
ABTOoMaTnyeckme noackaskm (AutoSuggest).

e 3apawnTte TN cooTBeTCcTBUS MawunHHbIM nepeBoa (Automated translations)
no nytn ®ann (File) > MapameTpsbl (Options) > ABTOMaTn4eckme
noackasku (AutoSuggest) > basa nepeBo4OB U MalIMHHbIA NepeBoa
(Translation Memory and Automated Translation).

e OtknounTte napameTp NMpUMEHATb MaWWHHBIA NepeBo, ecnm
OTCYTCTBYIOT coBnageHus u3 6a3sbl nepesoaoB (Apply automated
translation when no TM match is found) no nytn ®awnn (File) >
MapameTpbl (Options) > PepakTop (Editor) > ABTomaTusauums.

Tenepb HenocpeacTeeHHO B okHe PepakTop (Editor) BbI nonyynTe KOHTpoOnb Hag
npoLueccoM nepeBofa B pexunve peansHoro BpeMeHn. B okHe Pe3ynbTaTthl nepeBoaa
(Translation Results) moxxHO npocmaTpmBaTth pesynbTaTbl NIEPEBOAOB U3 UCTOYHMKA
MawmHHoro nepesoga (MT), Ho 3Tn nepeBoabl He 6yayT BCTaBNATLCA B LIENEBOWN
CErMeHT; TaK Bbl CMOXeTe Nnony4nTb npeacrasrneHve ob NTorosom nepesoje.

English-German, S0L Language Cloud - Translation Results a

wy ProjectSettings  Hy By B >
Other adapters can damage your camera, photo printer, or computer.

Other adapters can damage your camera, photo Andere Adapter kiinnen die Kamera beschadigt, Foto
printer, or computer. Drucker oder Computer.

B cermeHnTe 11 npu Hayane BBoAA Bbl NOfydaeTe NPeasioKeEHMS U3 UCTOYHUKA
MaLUVHHOro NepeBoda 1 MOXeTe BbliopaTb noaxoasiime.
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B Andere Adapter kénnen die Kamera beschadigt

——— —_—
0ther adapters can damage your camera, photo printer, or
computer.

12 To connect and turn on the power, follow these steps:

11 L4
0
13 Step O
O
0

Andere Adapter kdnnen
Andere Adapter
Andere

14  Motes

Connect the AC power cord to the AC power adapter, then to the back
of the photo printer.

15

Tarke MOXHO pefakTupoBaTh NepeBo cpa3dy nocre NoACcTaHOBKM B LieNeBON CErMeHT
(B cny4yae nNoAcTaHOBKWU BCEro COOTBETCTBUSA M3 UCTOYHUKA MALLMHHOMO nepesoaa
TpebyeTcsi BbINONHUTL PeAaKTUPOBaHME BCEro CermeHTa).

[MpenBapuTenbHbIM MPOCMOTP NEepPEBEAEHHOIO AOKYMEHTa

B xoge paboTbl MOXXHO MCNONb30BaTh NPeABapUTENbHbIN NPOCMOTP NepeBEeAEHHOrO
JokymeHTa. NpeaBapuTenbHbIN NPOCMOTP B PEXMME peanibHOro BpeMeHu No3sonseT
BMAETb U3MEHEHMS NO Mepe Habopa TekcTa. OKHO nNpeaBapuTenbHOro NPocMoTpa
0BHOBNSETCA Kaxablvi pa3 Npy NOATBEMKAEHUN CerMeHTa. ATOT TUN NpeaBapuUTENbHOro
nNpocMoTpa AOCTYNEH AN 4acTo Ucnosnbayemblx hopmaTos, Hanpumep, Microsoft Word n
HTML.

NMPUMEYAHUE TpenBaputenbHbIi NPOCMOTP OKYMEHTA BO3MOXEH B
NpWoXeHnu, B KOTOPOM OH Obin co3gaH, NMbo B Opaysepe B BUAe
ABYA3bIYHOIO AOKYMEHTa. [ns nonyyYeHns AONONHUTENBHOWN
nHdopmaumm cm. cnpaeky no SDL Trados Studio.

15. MNpegBapuTenbHbIA NPOCMOTP NepeBoaa:

e HaBepaute ykasatenb Mbily Ha BKNagaky NpeaBapuTenbHbIA NPOCMOTP
(Preview) B npaBon 4yactu npunoxexusa. OtkpoeTcsa okHo NMpeaBapuTenbHbIN
npocmoTp (Preview).

| B Translation Results 2 TQAs A Termbase Search |5 1 & O a4 3aksanka
tomization &% Concordance Search ) Messages @ Termbase Viewer [C] s L Jce ‘_ \ [lpepBapnuT
' Layout | B Comments B Term Recognition @& Preview by L - ¥, EAIEHENL
pocMoTp
Infarmation Actio,, Options  Font &
w| 0 X | Term Recognition -0 M @
| Mates u Show hessages for Active Document Onby : B & [ o %'—
: _ | %
*  Ongin Doc | photo printer %
7 Fotodracke
grment of iz not peopetly L QA Checker 20 Sar ' '
»
man - Concorda.. (2 Comments(0) 2 TQAs (00 €3 Messages(1) | |@ Tewn Recogrition | (@ Tembase Seaich
E] | SamplaPhotoPrinter doc, sdldift [Trarslstion]” | SecondSample. docx. sdkdiff [T ranslkation]” RILAN e
behindern. -
| FA Ci | Sorgen Sie fir problemlose L1
Belifiung

e [Ins 3aKpenneHns okHa Ha 3KpaHe LLEeNKHUTE 3Ha4YoK C KHomMkow -1 . OKHO
npeaBapuTENbHOrO NMPOCMOTPA 3aKPENEHO BHU3Y Cripasa.
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Presaew

Wiew: Real-time Previewr  » @

1
]
Memmdﬁz

Source Target

Click here to generate initial presiew

I
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llenkHUTE,
YTOOR OKHO

HEe
3aKpPEIBaJIOCh .

llenxHUTE
oJis
CcCOo3IOaHuUsa
npensapure
JIBHOTO
npocMoTpa.

B okHe MpeaBapuTenbHbIn npocMoTp (Preview) BoibepuTe cebinky Haxmure,

4yTOObI ChopmMpoBaTb NpeaBapuTenbHbIM npocMoTp (Click here to
generate initial preview). [lokymeHT oToGpaxkaeTcs B okHe lMpeaBapuTenbHbIn

npocmoTp (Preview).
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B okHe MpeaBaputenbHbIn npocMoTp (Preview) otobGpaxaeTca nepeBeaeHHbIN 1
NOATBEPKAEHHBIN KOHTEHT, @ TaKKe KOHTEHT Ha aHIMMNCKOM A3blKe, KOTOPbIN eLle He
Obln nepeBeneH 1 noaTBepXaeH. Tekywunn BblbpaHHbI cermeHT (cermeHT 11) BblgeneH
cepbim UBeToM. OToBpakaeTcs ero MCXOOHbIM TEKCT Ha aHINIMNCKOM A3bIKe, T.K. 3TOT
CerMeHT ellle He nepeBeaeH.

Preview -~ I X
Wiew: |Real-time Preview W | @l
Source | Target
im)
Erste Schritte
Aufstellungsort fiir lhren Fotodrucker finden
* Platzisren 312 den Fotodrucker auf esmer flachen, szubersn und stzubfrsien Oberflichs, und stellen Si2
thn =n emem trockensn Ort zuf, der kemem dirskten Sormenlicht susgasetat st
» Auf der Riickseite des Fotodruckers sollte fir problemlossn Pepiertransport sm Abstand von
mindsstans 12 om gelassen werden, When comnectimg powsr o 1UUSB cebles, kesp the cables clear of
the paper path to the front and rezr of the phote printer.
* Fot proper ventilation®, make surs the top md back of the phote printer zre not bleckad. Bene e HHent
/ CeIrMeHT
Connecting and turning on the power l
» Hinweis: Verwenden Sie ausschlieBlich
des Druckers enthalten ist Fotodrucker.|Other adapters can damage your
[camera, photo printer, or computer. |
To connect and turm on the power, Tollow wmiese steps:
Step Motes
1. Connect the AC power cord to the AC The AC power cable included with vour
power adapter, then to the back of the photo printer may not require assembly, £
photo printer. and may be different from the one shown. o
| L e o B v
|N|:|rma| V| |Fit to width V|

e Ckonupynte nnv BBeguTe B LENeBon cerMeHT 11 crnegyowmn nepesos,
NCNonb3ysi aBTOMaTUYeCKne Noackasky (BblaeneHHbIe NONY>XMPHbIM OYKBbI
yKasblBalOT Ha croBa Uinn pparmMeHTbl, KOTOPblE MOXHO BCTaBUTb U3 CrinUcKa
npeanaraemMbix CNoB nocrie BBoAa nepBon ByKBbl):

Andere Adapter kénnen Ihre Kamera, Fotodrucker bzw. Computer beschadigen.

o [Ina nogTteepxaeHust nepesona Haxmute Ctri+Enter. OkHo
MpeaBapuTenbHbIN NpocMmoTp (Preview) o6HoBuTCs, OyaeT oTobGpaxeH
HOBbIV NepeBo/.
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[MepeBoa TeCTOBOro AOKYMeHTa C NpUMEHeHeM OyHKL N
PerfectMatch

CoenageHue PerfectMatch oTHocuTcsa K hopme KOHTEKCTHOrO COOTBETCTBMS, NpU
KOTOPOM OBGHOBIEHHbIE UCXOAHbIE (dalsbl CPABHUBAKOTCS C COOTBETCTBYIOLLMM HAabopoMm
CYyLLECTBYHOLUNX ABYA3bIYHLIX JOKYMEHTOB, a He ¢ 6a3on nepeBoaoB.

CoBnapgarllne cerMeHThbl, HasbiBaemble coBnageHusmm PerfectMatch, nposepsitotcsa B
KOHTEKCTE, T.e. NPOBEPSIETCA COOTBETCTBME COCEAHMX 3anucen. [lanee oHM n3BnekarTcs
N3 CYLLECTBYHOLUMX ABYA3bIYHbIX AOKYMEHTOB N NEPEHOCATCS B OOHOBMEHHbBIE NCXOAHbIE
dannbl. [lockorbKy Npu conocTaBneHnn CErMEHTOB C NPUMEHEHUEM (PYHKLINK
PerfectMatch BbinonHsieTca npoBepka KOHTEKCTa, coBnaaeHus PerfectMatch, kak
npasuno, He TPebyloT NepeBoga UM peaakTMpoBaHUS B MpoLLecce nepeBoaa.

MepeBoa ¢ npuMmeHeHnem coBnageHumn PerfectMatch

Mpegnonoxum, 4To TecToBbIn 4OKyMeHT SamplePhotoPrinter, nepesoa koToporo
paccmaTpuBarncs B npegblayLiem yrnpaxxHeHuu, NonHOCTbIO NepeBeaeH u
oTpeaakTupoBaH. Nocne Bbixoga Bepcun 2 boToNpuUHTEPa B JOKYMEHTALMIO K 3TOM
Bepcum Obin gobaBneH HOBbIN TEKCT.

lMockonbKy AOKYMEHT BO MHOrOM coBnaaeT C npeablayLwmnmM JOKYMEHTOM, Npu
npeaBapuTenbHOM nepesoae danna MeHeoKep npoekTa NPUMeHMN PyHKLUMIO
PerfectMatch. Npu aTom egmHMubl nepeBoda Gbinv M3BIEYEHBI N3 paHee NepeBegeHHOro
OOKyMeHTa 1 nepeHeceHbl B HOBYHO BEPCUIO JOKYMEHTa B BUAe coBnageHun
PerfectMatch.

1. Ha naHenu HaBuraumun HaxxmuTe kHonky @annel (Files). OTkpoeTcs pexum dannbl
(Files).

2. lWenkHuTe npaBow kHonkown mblwn dann TryPerfectMatch.doc.sdlxliff n B
KOHTEKCTHOM MeHI0 BblibepuTe OTKpbITh Ana nepeBoaa (Open for Translation).
dann aBTomMaTnyeckn otkpoeTcs B pexume Pepaktop (Editor).

% [na npogomkeHns BbINOMHEHWS 3TOrO yNpaxHeHus ncnonedymnte Sample

Project. Ecnv aTOT NPOEKT He ABNSETCH aKTUBHBIM (TEKYLLUM BblIOpaHHbLIM)
npoekTom, nepengute B pexum MNpoekTbl (Projects) n ABOMHLIM LLENYKOM
MbILWbIO Bbibepute Sample Project.

...Documents\Studio 2015\Projects\ Samples\SampleProject\
en-US\TryPerfectMatch.doc

3. [Ons 6onblUMHCTBA CErMEHTOB B IOKYMEHTE ObINn HaraeHbl COBNageHus
PerfectMatch. EguHuubl nepesoga PerfectMatch:

. E - NoKa3aTb UCTOYHMK NepeBoaa, KOTOPbIN yKasbiBaeT TUN COBNageHus
PerfectMatch.

o "/ - onpegenuTb ctatyc cermeHTa YTBepxaeH (Signed off). 31o o3Havaer,
4YTO AanbHeNWniA NeEPEBOA UNN peaakTMpOBaHNE CerMeHTa He TpebyeTcs.

™
. - 3aB6rOKMPOBAHO C LiENbIO NPEAOTBPALLEHUS CIy4alHOro U3MEHEHUS,

NOCKOJIbKY O0ONOJIHUTENbHaNA 06p860TKa cerMeHTa He Tpe6yeTc;|.
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SDL Trados Studio - Sample Project
aced Wi Add-Ins Help
O b/7iu - - - - o0 < £ g 8 B O O »= @ !
v & & - v oy
x* X il @ ® ™ aw» % . =]

wnplete Clear Concordance Confirm Reject Go
eview | T T IT Formatting - | E2 W we Search» B - Segment w4 Ci'T Tav
ns Formatting QuickInsert G Translation Mer,, &0 Ter, & Segment Actions fa | Mavigatio

SecondSampIe docu sdlliff [Translation]” lePerfectMatch doc.adlliff [Flewew]

ckmannbocume

1 Gettlng Started

, Finding a location for your photo printer

Place the photo printer on a flat, clean and dust-free surface, in a

dry location, and out of girect sLrioht

alliow at least 12 cm clearance from the back of the photo printer
for the paper to travel.

=

When connecting power or USE cables, keep the cables clear of the
paper path to the front and rear of the phaoto printer.

n

For proper
ventilation [ e e
make sure the top and back of the photo printer are not blocked.

EN

allow enough space on all sides of the Bhoto printer printer o let you
connect and disconnect cables, change the colar cartridge, and add
paper.

yle="Focthote Reference" autonumber="1"t> §

SampleF‘hotoF'nnler doc.ediliff [R ewaw]

Erste Schrltte

ufstellungsort fiir Ih

atzieren Sie den Fotodrucker auf einer flachen, sauberen
nd staubfireien Oberflache, und stellen Sie ihn an einem
rockenen Ort auf, der keivem direktern Sonnerlicht
Susgesaizt ist,

uf der Ruckseite des Fotodruckers sollte flr problemiosen
apiertransport ein Abstand von mindestens 12 cm
elassen werden,

chten Sie beim Verbinden der Stromversorgung baw, des
SB-Kabels darauf, dass die Kabel den Papierpfad nicht
ehinderm.

orgen Sie fur problemlose

ellftung
=="Footnote Reference” autonumber="1"
indem Sie die obere bzw, Rickseite des Fotodruckers n|cht
lockisren.

assen Sie genlgend abstand zu allen Seiten des
otodruckers, damit Sie jederzeit Kabel verbinden und
frennen, die Farbpatrone auswechseln bzw. Papier
hinzufligen kdnnem,

=footnoterel

EnvHuiel nepesona
PerfectMatch co
CTaTyCaMu
«3abJI0KMPOBAHO»
1 «KYTBEPXIESHO»

Ncnonb3oBaHue unbTpa oTobpaxeHnsa A5si MoMcka HOBOrO KOHTEHTa

4. [1ns novcka HOBOro KOHTEHTa B OKYMEHTE, He NepeBeLEeHHOr0 C MOMOLLbIO (OYHKLUK
PerfectMatch, ncnonssyetcsa gpunbTp oTobpakeHus:

o [lepengute B rpynny ®unbTp oTtobpaxeHus (Display Filter), BbiGpas B pexume
Pepaktop (Editor) Bknagky PepaktupoBaHue (Review).

PackpbiBatowmiic
CIIICOK
IIpocMoTp

i'? i" Lk@mh

|T|

Mot In
tranzlated = | Source =

ad Caze Sensitive

¥ Refresh Filkers N Feset Filters

Display Filter

e B packpbiBatowemcs cnucke MpocmoTp (Display) Bbibeprte He nepeBeneHo

(Not Translated).

5. TlosiButcsa cermeHT 8. 3TO €ANHCTBEHHbIN CErMEHT B 3TOM JOKYMEHTE, KOTOPbIN

HoBe
KOHTEHT

TpebyeTcsa nepeBecTu.

o Beegute nepesog Dies ist ein neuer Satz.

i | yPerfectMatch.doc. sdlxhff [Translationf

3| This is a new sentence. I_h

4 r v X

|
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6. [NepeBon AOKyMeHTa 3aBepLUeH. [INs coOXpaHEeHUs1 U3MEHEHWIA U 3aKPbITUS

e [lns noateBepxaeHus nepeeoga Haxmute Ctri+Enter.

OOKYMEHTa HaXMUTe KHOMKY H CoxpaHuTb (Save).

Tenepb penaktopy TpebyeTcsi NPOCMOTPETb TONBKO HOBbLIN KOHTEHT B CEerMeHTe 8,
nockornbKy Bce coBnageHust PerfectMatch yxxe npowinv npouecc peaakTMpoBaHusi.
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PepaktuposaHue B SDL Trados Studio

MNMocne nepeBoga 060Mx JOKYMEHTOB NEPEBOAYMNK UMM HA3HAYEHHBIN peaakTop MoXeT
BbIMNONHUTL pefakTupoBaHue nepeeoaa. Ecnv nocne BbINONHEHUS yNpaXHEHWI
npeablayLiero pasgena 4OKYMEHT BCe elle OTKPbIT, COXpaHWUTE 1 3aKpounTe ero.

NMPUMEYAHUE [na npocmoTpa AOKyMEHTa peaakTopoM, HE MMEHOLLUM
Studio, Hanpumep, SKkCNepTOM MO onpedenieHHoON TemaTuke,
MOXXHO Takke akcnopTupoaTh nepesog B Word. [Ins
nony4eHns ONONHUTENbHOW MHAPOPMaLUKN CM. CrIPaBKy Mo
SDL Trados Studio.

OTKpbITME U pegakTupoBaHue TeCTOBOro gpamna

% [nsa npoaomxeHnst BbINOMHEHNS 3TOrO yNpaXHeHnst ucnonb3dynte Sample
Project. Ecnv aTOT NPOEKT He ABNSAETCA aKTUBHbIM (TEKYLLUMM BblGpaHHbLIM)
. npoekTom, nepengute B pexum lNpoekTbl (Projects) n ABOMHLIM LLENYKOM
MbILn BblbepuTe Sample Project.

...Documents\Studio 2015\Projects\Samples\SampleProject\
Sample Project.sdlproj

1. Ha naHenu HaBuraumm HaxmuTe kHonky ®annbl (Files). OTkpoeTcs pexum Pannbl
(Files).

2. lWenkHnTe npaBow KHoMkown mblwn dpann SamplePhotoPrinter.doc.sdlxliff v B
KOHTEKCTHOM MeHt0 Bbibepnte OTKpbITL ANA peaaktupoBaHua (Open for Review).
dann aBTomMaTnyeckn otkpoeTcs B pexume Pepaktop (Editor).
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QA - SOL T

Horne Wi Add-Ins Help
. o, Open For Review Q * Explore Containing Folder | 7] Add Files B
"

_! & I Open For Sign-off y [E, Open File Externally + Add Folders B
Project Open For Batch _ _ _
Settings Translation Tasks= [G Open File With Add Mew Folder [

Configur.. Open File &ctions
Files < M ame Wwhords Status Progress
IE._] TryPerfecthd atch. doc. sdlslift 224 |n Translat... m
EGerman (Germany) - @ SecondSample. docs. sdlxlif # Open For Translation
Froject folders :'D SamnplebL_DIT A xml
= Sample Project Ilz_lj SampleF’resentatlf:un.pptH ?  Open For Sign-off
U iy Tasks IEI_] SamplePhotoPrinter.doc.sd.
3 Sent Tasks Batch Tasks »
{!J Translate [tl:l _'r'ghnl:l] PT" Create ErD_iECt F'al:kage
P&  Creste Studio 2009 Package
&
* Explare Containing Folder
=

[E]  Oper File With

File Detail: B
I arme TmPerfecttd atzh, ==
[ Include subfalders Fath CAUsershcadam’ (S nSe
IJzage Trarzlatable e
""""" Last Modified EA4/2015 12191
@ Welcome Size E3 KB
Original Mame TrpPerfecttdatch, (i3 Change Phase ’
wy Projects File Type Identifier  ‘w'ord 2000-2003 & Assign to Users in Phase »
| 3+ Add Folders
& Reports Add Hew Folder

ﬁm SamplePhotoPrinter.doc.sdlxliff B npoekTe Sample Project
o

Mpun oTKpbITUK hanna Ha pefakTupoBaHue popmart akpaHa B pexume Pegaktop
(Editor) nameHsieTca Ha pexvum pefakTupoBaHus. B cnvcke OOCTYNHbIX CTaTycoB Ans
N3MEHEHWI CEerMeHToOB OTOBpaXKatoTCst TONbKO CTaTyCbl pe4akTUPOBaHMS.
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B BepxHel
. po— v v 4acTu
[ T T———— T——— r—
| * Getting Started “EZN  Erste Schritte BKpaHa
, Finding a location for your photo printer # dfsfGeeigneten Aufstellungdsort flir Thren Fotodrucker
finden oTobpaxaeT-
CA OKHO
PemaxTop».

¥
1

5 Flace e phoio privor on 2 flat, chean and dust-ree surface, In o dry locaklon, and cuf o
ract suright

& Aot leaat 12 o clearance From the back of e photo prinker for T papar i el o defrte
5| ¥hen connecting power or LISA cables, keep the catiles clear of e paper path in the front )]

o e of this pholn prinao.
& Fior iproper wentiaton|

e o anvd B of thie photo prirasr ane not biocksd.
o Ay ercugh sgsace on 3l sides of T photo prinker 10 et you oonnect and deconnect

cabies, change fe color cariricge, and add paper.

* Connecting and turning on the power «~[E Verbinden und AnschlieBen
o b 5 Rt ]
_""""()'”"“"’"-“'J‘- 16 Ui tnky e AL e ardaptir bk with your pheto printee.

e S
 rmosn . 11 Ot adipties €on damige your ¢imera, pholo printir, or compUter,
e mering en B s 17 T corvaet anel mrn on o gree, Rollowr Suse g

L

10| S 1| TCx
- Toa

3

3

=gk pure

REERREEEEE

oo

a4

14 Mot

 wekome 18 Cormect thi AC powilr Cind ) B AT powi scligie, fien 16 B back of B phot printir.

1o The AL powae cuble tnclusled with pour pihota peiter map moe regusee cissemsbly, vl may b

. Mg 1

re B MEmen G Ywe=egi (D 0Netes [T Shiw Miisiged s Acts Dotumest Oy [ Shew lgneod Meisiges

B wepres P v— = Qagn

Comemrtsie] |0 Mevsasgmu ) [l Lrghoheliseman - 11ansishon fipscts
T ansegrees 15 enms o zoox Brnex Goms Soees Boe s 2 ons EEEE

[MoaTBepXxaeHne nepesoda

Mocne penaktmpoBaHuUA CermeHT Heobxoanmo noaTeBepanTb, TO €CTb NMPUHATD U
OTKITOHUTb NepeBoa.

3. TllomecTtute Kypcop Ha uenesov nepesof B cermeHTe 1 n Haxxmute Ctrl+Enter, unu

HaxxmuTe kHonky MoareepauTtb (Confirm (Translation Approved)) B rpynne
HenctBua c cermeHToM (Segment Actions) Ha Bknagke MnaBHas (Home) pexuma

PepakTop (Editor).
Mocne nogTBepXaeHUs nepesoaa:
e Crartyc cermeHTa nsmexutcs Ha NepeBon opo6peH (Approved), B ctonbue
cTaTyca CermMeHTa nosiBUTCS CriefyoLmin 3Ha4OK:

e Takke BbINOMHsETCS NpoBepka Ha ypoBHe cermeHTa. OLMGKM NpoBepkn Ha

YypOBHE CErMeHTOB BbIBOASATCSA B okHe CoobweHuns (Messages).
IlepeBoOn

/////// omobpen

erbinden und AnschlieBen

8 Connecting and turning on the power
g Note:
10 Use only the AC power adapter included with your photo printer.
11 Other adapters can damage your camera, photo printer, or computer.

ooy

OTKMNOHeHVe nepeBoaa C NPUMEHeHNEM OyHKLUM OTCNEXNBaHUS

N3MEHEeHUNn

C nomousto pyHkunn UcnpaeneHus (Track Changes) MoXXHO npocmaTtpuBaTh
ncnpaeneHns B TEKCTe NepeBoaa napansesnbHO C UCXOOHbIM TEKCTOM. [1pn 3TOM MOXHO
CpaBHMBATb BapuaHTbl pefakTopa C UCXOAHbIM TEKCTOM. OTa PYHKLUMA aKTUBUPYETCS
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aBTOMaTUYECKM NPU NEPBOM BbINONHEHUN KOMaHAbl OTKPbLITH ANA peAakTMpoBaHUs
(Open for Review) B fokymeHTe.

Tekywun nepesof cnosa photo printer B cermeHTe 2 — Fotodrucker. INpeanonoxmm,
3aKas3yuk TpebyeT nameHnTb Nnepesog Ha Drucker. C NOMOLLBIO OyHKLMMK
«McnpaBneHusi» npennoxuTte sameHy onga nepesoga Fotodrucker.

4. T[lpu noaTBepXaeHUn nepeBoaa Ha nocrieqHeM Lware Kypcop aBToMaTu4ecku
yCTaHaBnNuBaeTCcs B crieayloLlemM HeNnoATBEPKAEHHOM CEerMeHTe, T.e. CerMeHTe 2.
Ypanunte TepMuH Fotodrucker n BBeguTte HOBbIN TepMUH, Drucker. B pesynbTaTe
3TUX OENCTBUN:

e TepmuH Fotodrucker 6ygeT 3a4epKkHYT KpacHOW JIMHUEN, YTO O3HaYaeT
yaaneHue atoro crnosa. TepMmuH Drucker 6yaeTt nogyepkHyT hnoneToBomn
NVHWEN, YTO O3Ha4YaeT NOACTAaHOBKY 3TOro cnosa. [locne nony4eHns TekcTa Ha
[0paboTKy NepeBogYNK MOXKET LLESKHYTb MPaBON KHOMKOW MbILLIW KaXXKabIn
BapuaHT pefaktopa Asns NPUHATUSA UNKU OTKNOHEHNSA N3MEHEHUN.

e CraTtyc cermeHTa nsmenutcs Ha He yrBepxnaeH (Rejected), B ctonbue

«CTtartyc cermeHTa» NosiBUTCA CrieayHoLnn 3HAY4OK:

Connecting and turning on the power
Note:
Use only the AC power adapter included with your photo printer.

Verbinden und AnschlieBen
Hinweis:

s Netzteil, das im Lieferumfang d

Feladruelers _Eg_mﬂml;kg;bnt alten ist.
\

Other adapters can damage your camera, photo printer, - O

To connect and furn on the power, . 0O
ApToMaTuuelk o \\\\\
OTKJIOHEHHEIN VcnpasJjeH
rnepeBon na

OTKnoHeHwne nepeBoaa c npumeHeHnemMm KOMMeHTapumeB

B KOMMeHTapnsax MOXHO MOSICHUTb, B YEM UMEHHO COCTOUT HEKOPPEKTHOCTL Nepesoa.
KoMmeHTapuin MOXXHO 406aBUTb K TEKYLLLEMY CETMEHTY, BblAENEHHOMY TEKCTY B LIENEeBOM
CEerMeHTe Unun Ko BCeMy AOKYMEHTY.

[lo6aBbTe KOMMEHTaAPUI C pasbsACHEHMEM MPUYUH 3aMeHbl TepMuHa Fotodrucker Ha
Drucker B cermeHTe 2.

5. B nepeBoge cermeHTa 2 nytem BblaeneHus soldepute FotodruckerDrucker u
HaxkmuTe Ctrl+Shift+N nnn wenkHMTe NpaBon KHOMKOW MbIIN U B KOHTEKCTHOM MEHIO
BblGepute lo6aButb KommeHTapumn (Add Comment).

3anonHuTe gaHHble B ANANOroBOM OKHE, KaK MoKa3aHO HWXKE, U HaXKMNUTE KHOMKY OK ans
ﬂ06aBﬂeHMﬂKOMMeHTapMﬂZ
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Add Comment

Scope [Current Selection

)

Comment information

Severity level [ Emar

™

instead of Fotodrucker

The customer has requested that you change the tranglation for photo printer to Drucker

[ ok | [ camest | |

Help |

[obaBneHHbI KOMMeHTapui oTobpaxaeTtcsa B okHe KommeHTapum (Comments).

Mpv goGaBnNeHNN KOMMEHTapKUs:

e TeKCT, K KOTOPOMY NPUKPENSIEH KOMMEHTapuN, BolaenseTca 6negHo-KpacHbIM.
OT0 03Ha4aeT YpoOBEHb CEPLE3HOCTM KOMMEHTapus «Owmnbkay.

e Ecnu cermeHT ewle He OTKIIOHEH, ero ctaTyc M3MeHsIeTCAa Ha He
yTBepxaeH (Rejected), a B ctonbue «Ctatyc cermeHTa» oTobpaxaeTtcs

CcneayloLwwmin 3HaqoK: .

'@COBeT

TekcT B NnpuKpeniIeHHoOM KOMMEeHTapnun MOXXHO BblAeJINTb bnegHo-

XenTbIM, YTO O3Ha4YaeT ypoBEHb Cepbe3HOCTU «K CBEAEHMION, UK
6negHo-opaHxeBbiM ([MpegynpexaeHune).

BrimesieHue
KpaCHEIM

OTKNOHEHNe NepeBoaa BPY4YHYHO

OTKNOHUTb CErMEHTbI MOXHO BPYYHYH. [1OCKOMNbKY B KOMMEHTapumM ykasaHo, 4To crnegyet
ncnonb3oBaTb TepMuUH Drucker BmecTo Fotodrucker, OTKNOHUTE BCe NepeBoabl, B

KOTOPbIX NPUCYTCTBYET 3TOT TEPMUH.

6. [MomecTtuTe Kypcop B cermeHT 3 u Haxkmute Ctrl+Shift+Enter, nnn HaxmuTe KHoNKy

OTknoHuTb (MepeBoa oTknoHeH) (Reject (Translation Rejected)) B rpynne
HDenctBua c cermeHToM (Segment Actions) Ha Bknagke MmaBHas (Home) okHa

PepakTtop (Editor).

7. Cratyc cermeHTa nameHutcs Ha He yreepxaeH (Rejected) n 3Hauvok
OTknoHuTb (Reject) nossutca B ctonbue «Ctatyc cermeHTa.

Connecting and turning on the power
Note:

Use only the AC power adapter included with your photo
printer.

Other adapters can damage your camera, photo printer, or

computer.
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OTKJIOHEHO
BPYUYHYIO

Verbinden und AnschlieBen
Hinweis:

Yerwenden Sie ausschlieBlich das Netzteil, das im
Lieferumfang des Entodeuckers enthalten ist.
FTTLE o o

BE i ;

bzw. Computer beschadigen.




OTKIOHEHNE nepesoaa C rippumeHeHnemM oLeHK Ka4decTBa nepesoaa

B paMKax paClLMpeHHOro pexnmva pegakrtnpoBaHnAa MOXHO UCMNOJIb30BaTb (byHKLl,I/I}O
«OueHka kadecTBa nepesoaa» and rnpoBePKN KadecTBa nepesoga ¢ nomMmoLlbio
NoJy1b30BaATEJIbCKUX KPpUTEpmeB KavecTBa.

3apavite Heob6xooMMble NapaMeTpbl KAYECTBa, YKaXKUTE UX BAXKHOCTb M HAaCTpouTe
WabrioH oueHKN KayecTBa nepesoga. OTOT WabnoH cooepXnT ykasaHust Ans pegakropos
npu oLeHKe nepesoga u nossonseT Studio onpeaenuTb Ka4ecTBO Nepesoda
aBTOMAaTUYECKN.

[ns nony4yeHns QONOMHUTENbBbHBLIX CBEAEHUN cM. PaboTa € OLIEHKOM KayecTBa nepesoja.

MoaTBep)aeHne oCcTaBLUNXCA CEerMeHTOB

I'Ipe,u,nono>|<V|M, npoBepKa AOKYMEeHTa BblNOJIHEHA U OCTallbHble CEerMeHTbl nepeBoaa He
OTKITOHEHbI. nOD,TBepD,I/ITb BCe OoCTaBLIMnecsa cermMmeHTbl MOXKHO OHOBPEMEHHO.

8. I'Io,u,TBepx(,u,eHme BCeX CEerMeHToB, KOTOPbIE HE ObINM OTKITOHEHbI UK YTBEPXOEHDbI.

o LllenkHuTe g‘
e [losButca 3anpoc. O3HakoMbTeCH C coobLeHnsmu 1 BolbepuTe Oa (Yes).

e Bcewm cermeHTam nepeBopaa, ctaTyc KOTopbix oTnnyaetcs ot MNepesop
onobpeH (Translation Approved) v NepeBoa oTknoHeH (Translation
Rejected), 6yaet npuceoeH ctatyc NMepeBon ogo6peH (Translation
Approved), 1OKyMeHT ByeT COXpaHeH U 3aKpbIT.
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BHeceHne ncnpasneHum

Mpy peaakTMpoBaHUM OKYMEHTA UM BHECEHUW UCTIPABEHWI B OTPEAAKTMPOBaHHbIN
[AOKYMEHT C NOMOLLbI0 (OUNbTPOB MOXKHO MPOCMOTPETh TOMbKO Te eAMHULbI NepeBoaa,
KOTOopble TpebyeTcs oTpeaakTUpoBaTb UMK UCNPaBUTD.

PunbTpbl OTOOPaXeHUA NpU peaakTUPOBaHUN CErMeHTOB

B SDL Trados Studio ecTb ounbTpbl, C NOMOLLbI0 KOTOPbIX MOXHO NpocMaTpmBaTth
TONbKO onpefeneHHble nepeBobl 1 OTUNBLTPOBbLIBaTL BCe ocTanbHble. [pu
pefakTupoBaHUM JOKYMEHTa U BHECEHUN UCNPaBNeHU No 3aMeYaHnam pefakropa
NpUMEHSeTCS ABE KIoYeBble KaTeropum.

Kateropun donnbtpoB
peAakTUpoBaHus

OnucaHue

OTOT hmnbTp UCNONb3yeTCa AN NPOCMOTPA eANHUL,
nepeBofa No cTaTycy CermeHTa.

CraTtycbl pegakTupoBaHus

cermeHToB (Segment Review Hanpumep, MOXHO NPOCMOTPETb TONMLKO CErMEHTbI CO

Statuses) ctatycom MNMepeBop oTkInoHeH (Translation
rejected). [Npn 3TOM MOXHO OyOeT pegakTupoBaTtb
BCE CErMeHTbl C 3TUM CTaTycoM, ecnu TpebyeTcs.
OTOT QUNbLTP MCMONb3yeTca ANA NPOCMOTPa eANHNLY
nepeBoAa, AN KOTOPbIX MMEKTCS:

PeAaKTMPOBaHMecerMeHTa

h KOMMEHTapum ¢ 06paTHOM CBA3bLIO;
(Segment Review) P P

e VCNpaBneHus;
coobLLeHnsa ¢ MHopMaumen nNo owndkam
NPOBEPKMW.

MOXXHO NpUMeHnTb 3TN PUNbLTPBLI, NCNonb3ysa rpynny PunbTp oTtobpaxeHus (Display
Filter), noctynHyto Ha Bknagke PepaktupoBaHue (Review) pexuma Pepakrop (Editor).
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OunbTpsl
NpoBepKMn

Mcnonb3oBaHue punbTpoB 0TOOpaXKeHns

Mpeanonoxum, NnepeBoaYunK Nnonyynn oT peaakTopa ykasaHusl Ha BHECEeHWe
ncnpaeneHuin. [ins npocMoTpa NepeBofoB, KOTopble TpebyeTcs ncnpaBuTb,

Ncrnonb3ytoTcs PUNLTPbI 0TOBPaKeHUs.

Ecnun nocne BbINOMHEHWs yNpaXXHEHUI NpeAblayLLEero pasaena AoKyMEHT BCe eLle

OTKPbIT, COXpPaHUTE 1 3aKPOWiTe ero.

ﬁﬂ ,D,J'IFI npoaoJIKeHUA BbINONMHEHUA 3TOIoO ynpaXxKHeHUdA B NpuUnoxXeHnmn

o

ucnonb3ynte Sample Project. ECnn 3TOT NPOEKT He SIBNSAETCHA aKTUBHbIM
(Tekywimm BbIGpaHHBIM) NPoeKkToM, nepengute B pexum MpoekTobl (Projects) n

OBOWMHbIM LLenykom Mbiwn Beibepute Sample Project.

...Documents\Studio 2015\Projects\Samples\SampleProject\

Sample Project.sdlproj

1. B pexume ®Pannsbl (Files) wenkHuTe npaBon KHOMKOW MbILwK dain
SamplePhotoPrinter.doc.sdlxliff n BbibepuTe B KOHTEKCTHOM MeHIO OTKPbITbL ANA
nepeBopaa (Open for Translation). ®ann asBTomaTU4eCkM OTKPOETCA B peXMMe

PepakTtop (Editor).

2. [nga npocmoTpa noboro KOHTEHTa, KOTOPbIN TpebyeTcst MCNpaBUTb, MOXHO
OTUNbTPOBaTh TOMNBKO eAuHULbI NepeBoa co cratycom MNMepeBon OTKMOHEH

(Translation rejected).

e B rpynne ®unbTp otobpaxeHus (Display Filter) Ha Bknagke PepaktupoBaHue
(Review) HaxxmuTe lMNepeBopn oTknoHeH (Translation rejected).
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PackpbiBatotiti —
cs Y Y,'. Search -

CIMUCOK
I[IpocMoTp

Translation In ad Case Sensitive  “ Refresh Filters L Reset Filters
rejected = | Source T

Cisplay Filter

Otobpaxatotcst cermeHTbl 2 1 3. O6a cermeHTa 6bINN OTKIIOHEHbI PEAKTOPOM B
nocnegHem ynpaxHeHuu, NOCKOSbKy 3aka3dmk notpeboBan ncnonb3oBatb TEPMUH
Drucker BmectoFotodrucker.

MpUHATUE NpeanoXeHHbIX U3MEHeHW (McnpaBneHus)

3. TlNpumuTte npeanoxeHHble N3MEeHeHUs:

e YcTaHoBUTE Kypcop Ha cepeavHy TepmuHa Fetedrucker 1 Haxmute
Ctrl+Shift+F9, nnu wenkHnTe NpaBon KHOMKOW MbILK 1 BbiGepuTe NMPUHATL
ucnpasneHue (Accept Change). Cnoeo 6yaet yganeHo u3 nepesoga.

e BbinonHuTe aHanornyHoe gencteuve ¢ Apyrum nsmeHeHnem, Drucker.

Ona noarteepxaeHuns nepesopa Haxxmute Ctri+Enter.

Co3sgaHne nepeBedeHHOro A0KyMeHTa

Mpeanonoxum, nepeBos TeCTOBOro AOKyMeHTa BbinonHeH. Co3faiTe okoHYaTenbHYyo
BEpPCUIo NepeBefeHHOro JOKYMEHTa.

4. Ecnwu pann SamplePhotoPrinter.doc.sdlxliff 3akpbIT, OTKPONTE €ro CHOBa B peXxume
PepnakTop (Editor).
5. Bbibepute ®ann (File) > CoxpaHuTb nepeBop kak (Save Target As).

CoxpaHuTe oKoHYaTenbHbIM BapnaHT fokyMeHTa B doopmaTe Word, Hanpumep Kak
SamplePhotoPrinter-Translated.doc
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l’bg [d © - 3 ) = samplePhotoPrinter.doc [Compatibility Made] - Microsoft Word - = X

Home Insert Page Layout References Mailings Review View Developer Add-Ins @

= ¥ ||l Arial -lie ||| = - | 2= £ &x/ % &
& g ||B T U -oabe x, % || [F

Paste s A - —_ Cuick Change | Editing
- F |- A A A A _ Styles - Styles~ ||~
Clipboard ™ Font IFi Paragraph F] Styles ]

[ 5

Erste Schritte
Aufstellungsort flir Ihren Drucker finden

* Platzieren %ie den Drucker auf einer flachen, zauberen und staubfreien Oberfliche, und stellen %ie
ihm an sinem trockensn Crt auf, der keinem direkten Sonnenlicht ausgesetzt ist.

» Auf der Riickseite des Druckers sollte fiir problemlozen Papiertransport ein Abstand von mindestens
12 cm gelassen werden. Achten Sie beim Verbinden der Stromversorsung bzw. des USE-Kabels
darauf. dass die Kabel den Papierpfad nicht behindem.

* Sorgen Sie fir problemlose Beliiftung!, indem Sie die obere bzw. Riickseite des Fotodmckers nicht
blockieren.

Verbinden und Anschiieen

48N Hinweis: Verwenden Sie ausschlieBlich das Netzteil, das im Lieferumfang
des Fotodruckers enthalten ist. Andere Adapter kinnen Ihre Kamera,

Fotodrucker bzw. Computer beschidigen.

So verbinden Sie das Netzkabel und schalten Sie das Gerat ein:

[
Schritt Hinweise
1. Werbinden Sie das Netzkabel erst mit Fir das im Lieferumfang des Druckers
dem Metzteil und dann mit der Riickseite  enthaltene MNetzkabel ist keine Montage t
des Fotodruckers. erforderlich. @
¥
« m [
Page:1 of1 | Words: 180 | 35  Arabic (Saudi Arabia} | 2 HE'EE"E'E'EM
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Bo3BpaTt paboThbl

Mpennonoxum, nepesog BCeX Nofy4eHHbIX B NakeTe hansios BbINOMHEH U TpebyeTca
BEPHYTb paboTy 3aka3uuKy (Kak npaBunio, MeHemxkepy npoekta). Boaspat paboTbl
BbINOSIHAETCS B BMAE BbINOMHEHHOro naketa. [locne cosgaHns naketa ero MoXHo
OTNPaBUTb MO 3MEKTPOHHON NoYTE, BbIIOXKUTL Ha cepBep FTP unu ncnonssosatb gpyrom
cnocob otnpaeku. MNakeTol WordServer MOXXHO BbIrpy3uTb Hanpsamyto Ha WorldServer.

NMPUMEYAHUE Takon meToa Bo3BpaTta paboTbl MCMONb3yeTCA TONbKO B Criyyasix,
korga cpannsl Ha nepesop 6binn oTNpaBneHbl B BUAeE naketa.

Co3gaHue BbINOSTHEHHOMO NakeTa

1. B pexume lMpoekT (Project) Boibepute MasHasa (Home) > MakeTbl (Packages) >
Cos3partb nakeTt ana so3Bparta (Create Return Package). OTkpoeTtcs ctpaHuua
Bbi6op dannos (Select Files) mactepa Co3pgaTb nakeT ansa Bo3spara (Create
Return Package). B cnvcke npeacrtasneHbl BCe (hansbl NpoekTa, kKpome
CNpaBOYHbIX hanos.

% B TectoBoM npoekTe «Sample Project» onumsi cosgaHus
. BbIMNOSIHEHHOrO NakeTa HeOCTYMNHa, T.K. aibl He BNy NomnyYeHbl B
cocTaBe nakeTta.

2. YcTaHOBWUTE UKW CHUMUTE (hnaxkn psgomMm ¢ umeHamm hannoB Ha cTpaHuue «Bbibop
dannos» (Select Files) ona BkMYEHNs X B BbINOMHEHHbIN NaKeT UM UCKITIOYEHNS
n3 Hero. Ecnn kakne-nnbo 13 nokasaHHbIX annos Obifn paHee BKITHOYEHbI B APYron
BbINOSIHEHHbIN NAaKeT, MO YMOMYaHU0 OHU He ByayT BbIGpaHbI.

3. Haxmute Olanee (Next), oTkpoeTcs cTpaHuua MapameTpbl nakeTa AnA Bo3Bpara
(Return Package Options).

4. Haxmute O630p (Browse), oTkpoeTcs gmanorosoe okHo CoxpaHuUTb nakeT Ans
Bo3Bpara (Save Return Package). [NepenauTte k nanke, B KOTOpon criegyet
COXpaHUTb BbINOSTHEHHLIN NakeT, BBeauTe SampleProjectReturn B kayecTBe UMEHU
BbINONHeHHOro nakeTa B none Umsa ¢ganna (File name) 1 HaxmuTe CoxpaHuTb
(Save).

NMPUMEYAHUE B cnyyae otnpasku naketa WorldServer MoxHo BblbpaTh Ha
ctpaHuue MNMapameTpbl nakeTa ana so3sparta (Return Package
Options) BapuaHT CepBep (Server) ans Boirpy3ku npoekTa
Hanpsmyto Ha WorldServer.

5. Tpu HeobGxoaumocTn 4o6GaBNEeHNss KOMMEHTaPKWSA K BbINOSIHEHHOMY MakeTy, BBeAUTE
ero B norne KommenTtapun (Comment).

6. Haxmute FoToBo (Finish) ona cosgaHuns naketa u nepexoga Ha cTpaHuuy
Co3paHue naketa ansa BosBpara (Creating Return Package).

7. Tlocne 3aBepLUeHMs CO3a0aHNS NakeTa, CTaTyc psaoM C MMEHEM MakeTa M3MEeHUTCS
Ha 3aBeplueHo (Completed).
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8. BbINOMNHEHHbIN NakeT MOXHO OTNPaBUTbL COOTBETCTBYIOLLEMY COTPYAHMKY MO
SMNeKTPOHHOW noyTe. [Ana aToro Haxmnte OTNPaBUTb NaKeT 3NEKTPOHHOW NOYTOMN
(Send Packages by Email).

9. Jlnbo, ecnu oTnpaBka nakeTa BbINOMHAETCA APYrMM cnocobom, Hanpumep, Yepes
cepBep FTP, HaxxmnTe OTKpbITL LeneByto nanky... (Open Target Folder),
OTKPOETCsI Nanka, B KOTOPOW COXPaHEH BbINOSIHEHHbIN NaKeT.

10. Haxxmute kHonky 3akpbITb (Close) ons 3aBepeHus pabotsl mactepa Co3paTb
naket ansa Bo3Bpara (Create Return Package).

3aKkn4veHue

B pykoBogctBe Oblfin pacCMOTPEHbI MEPEBO U peAaKTMpOBaHueE OKyMeHToB B SDL
Trados Studio. [1na nony4yeHus oononHUTENBHON MHGOpMaLMn cM. cnpasky no SDL
Trados Studio. [1ns Bbl3oBa 3TOM CNpaBO4YHOM cUCTEMbI BbibepuTe Ha Bknagke CnpaBka
(Help) nyHkT Paspensi cnpasku (Help Topics) B nio6om pexume SDL Trados Studio.

KpiTKOe PYKOBOLOCTBO IIO IIepeBOny UM pPelaKTVMPOBAHUMIO

Crp. 56



	SDL Trados Studio 2015 - Краткое руководство по переводу и редактированию в SDL Trados Studio
	Сведения об авторских правах
	Содержание
	Об этом руководстве
	Сценарии работы
	Сценарий перевода одного файла
	Сценарий перевода пакета 

	Настройки по умолчанию для языковой пары
	Диалоговое окно «Параметры»
	Настройки языковой пары 
	Ресурсы
	Определение настроек по умолчанию для языковой пары

	Перевод в SDL Trados Studio
	Открытие файла для перевода
	Открытие одного файла для перевода
	Изменение настроек проекта
	Открытие на перевод файла проекта или пакета
	Открытие пакета
	Открытие файла проекта
	Краткий обзор среды перевода в SDL Trados Studio
	Подробный обзор окна редактора
	Перевод тестового документа в SDL Trados Studio
	Контекстные совпадения
	Неточные совпадения
	Совпадения из терминологической базы
	Правка перевода
	Орфографические ошибки
	Подтверждение перевода
	Штрафы за несоответствие форматирования
	Применение форматирования
	Проверка
	Подстановка распознаваемых элементов
	Использование автоматических подсказок
	Использование функции автоматических подсказок с машинным переводом
	Предварительный просмотр переведенного документа
	Перевод тестового документа с применением функции PerfectMatch
	Перевод с применением совпадений PerfectMatch
	Использование фильтра отображения для поиска нового контента

	Редактирование в SDL Trados Studio
	Открытие и редактирование тестового файла
	Подтверждение перевода
	Отклонение перевода с применением функции отслеживания 
изменений
	Отклонение перевода с применением комментариев
	Отклонение перевода вручную
	Отклонение перевода с применением оценки качества перевода
	Подтверждение оставшихся сегментов
	Внесение исправлений
	Использование фильтров отображения
	Принятие предложенных изменений (исправления)
	Создание переведенного документа

	Возврат работы
	Создание выполненного пакета

	Заключение


